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WHY Finnegans Wake is Finnegans Wake. 

Homework for the  Reader. 

 

 

  Not long ago, Contemporary Literature Press 

linearized and contextualized Clive Hartõs 

alphabetical list of Syllabifications (part two of his 

Concordance, pages 345-459).  George Sandulescu 

chose the term Segmentation  because it is the 

standard term of theoretical linguistics, and better 

describes Clive Hartõs chopping up of FW lexical 

items. Hartõs confessed aim had been to òput on 

show the English words.ó 

While dealing with Segmentation, we 

discovered that the chopping had far -reaching 

implications: the English words seemed to have a lot 

of non-English correspondents. All these items 

opened an unexpected field of further connections. 

Romanian is one of them. The reader will be amazed 

to discover that Hartõs English Segmentation leads 

 Finnegans Wake este Finnegans Wake. 

Temń de g©ndire. 

 

  

 Cu puŤin timp ´n urmń, Contemporary 

Literature Press a linearizat ĺi contextualizat lista 

Silabificńrilor lui Clive Hart, publicatń ´n volumul A 

Concordance to Finnegans Wake, pp345-459. George 

Sandulescu a preferat termenul Segmentare, folosit 

´n ingvistica teoreticń ĺi care descrie mai bine tńierea 

cuvintelor cńrŤii lui Joyce ´n unitńŤi mai mici. Clive 

Hart declara ´n anii 1960 cń face acest lucru pentru 

a scoate ´n evidenŤń cuvintele englezeĺti din FW. 

 Prelucrând segmentele, ne-am dat seama cń 

toate cuvintele englezeĺti sugereazń de fapt o 

mulŤime de alte cuvinte dintr-o mulŤime de alte 

limbi. Rom©na este ĺi ea una dintre ele. Cititorul va 

descoperi în aceste 19 Lexicoane mii de cuvinte 

rom©neĺti, toate legate de cuvintele lui James Joyce 

într -un fel sau altul. Asemńnńrile sunt uneori 



 
 

                       

to thousands of Romanian words  in Joyceõs 

vocabulary. Sometimes the similarities are amazing. 

From nearly identical, we moved to remotely 

suggestive words, and produced 5,158 pages of 

possible Romanian lexical items that match Clive 

Hartõs cutting. Actually, Romanianʄa Romance 

languageʄ, has more than one approximation for 

each single English entry. 

A few useful questions arise: Did 

Segmentation  really put on show the Engli sh 

words? If Romanian can rival English in FW, how 

many more languages could possibly do the same? 

Does Joyceõs text encourage this kind of extensive 

listing? 

Joyceõs imagination devised a net of multi -

language possibilities. The present Romanian 

Lexicons invite the readers to fit their own language 

in, and see how it works. Eventually, someone may 

find an answer to the still enigmatic question: Can 

Finnegans Wake be translated? Did Joyce even think 

of translation in the first place? 

izbitoare. Cńut©nd echivalenŤe ale segmentelor lui 

Clive Hart, am adunat cuvinte aproape identice cu 

cele englezeĺti, dar ĺi unele parŤial asemńnńtoare 

numai, care ´nsumeazń 5,158 pagini. Deĺi limbń 

romanicń, rom©na aduce cel puŤin c©teva 

echivalenŤe posibile pentru un singur segment 

englezesc. 

 Toate acestea ne conduc la c©teva ´ntrebńri 

esenŤiale: A reuĺit oare Segmentarea sń scoatń 

cuvintele englezeĺti ´n evidenŤń? Sń fie româna 

singura limbń care se regńseĺte at©t de mult ´n FW? 

Ce anume în cartea lui Joyce ´ncurajeazń toate aceste 

liste ĺi lexicoane? 

 ImaginaŤia lui James Joyce a construit un 

labirint pluri -lingvist . Cititorii vor putea desigur sń 

repete încercarea noastrń cu limba pe care o 

vorbesc. Poate vor afla astfel ĺi un rńspuns la 

întrebarea: Putem oare traduce Finnegans Wake? S-a 

g©ndit Joyce vreodatń cń ar fi  necesarń traducerea 

cńrŤii lui? 



 
 

                       

All these fascinating thoughts arise from the 

mere cutting of the lexical units Joyce so carefully 

put together. They are an attempt to understand 

WHY Finnegans Wake is Finnegans Wake. 

 

    Simpla idee de a tńia ´n bucńŤi cuvintele pe 

care Joyce le-a legat cu at©ta migalń are consecinŤe 

fascinante. Ea este o temń de g©ndire pentru cititor. 

Rńspunsul la multele ´ntrebńri, ´nsń, rńm©ne acelaĺi: 

Finnegans Wake este Finnegans Wake. 

 

C. George Sandulescu and Lidia Vianu  
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3. Episode Three (27 pages, from  048 to 074) 

 
 

 

Address 
 

Selected 

Segment 

 

 

FQ 
 

Inventory 

of FQ  

 

Romanian  

 

FW048 

 

 

Line  

048.01 dense 1 048.01  dense, de, se           Chest Cee! ôSdense! Corpo di barragio! you s poof  of visibility  1 

048.01 poof 1 048.01 poftń   

048.02 fog 1 048.02  fug in a freakfog , of mixed sex cases among goats, hill cat and plain 2 

048.03 friars  1 048.03  frate, iar, ars, ia, 

ar 
mousey, Bigamy Bob and his old Shanvocht ! The Blackfriars  

3 

048.03 vocht 1 048.03, avocat   

048.04 rage 8 048.04, 196.24, 

243.27, 395.28, 

395.29, 514.04, 

602.25, 607.21 

trage, rage, agń 
treacle plaster outrage be liddled! Therewith was released in that  

4 

048.05 rick  19 003.10, 030.09, 

048.05, 053.30, 

126.05, 129.11, 

129.11, 129.11, 

183.23, 187.18, 

380.12, 380.33, 

381.11, 381.25, 

444.36, 465.32, 

r´cń, r©cń 

kingsrick  of Humidia a poisoning volume of cloud barrage indeed.  

 

 

5 
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478.28, 486.02, 

530.21 

048.06 delivere

d 

1 048.06  livrat, livrea, ivńr, 

vere, veri, varń, 

de 

Yet all they who heard or redelivered  are now with that family  

6 

048.07 acticors 1 048.07  act, tic, ac of bards and Vergobretas himself and the crowd of Cara culacticors  7 

048.07 bretas 1 048.07  bre, as, re   

048.07 cors 1 048.07  curs, cor   

048.07 culactico

rs 

1 048.07  scula, acul, cu   

048.07 gobretas 1 048.07  gol, Goe, goi, 

subretń, beretń, ta, 

as, aĺ, bretea 

  

048.07 retas 1 048.07 retras, retuĺ, ataĺ, 

re, ta 

  

048.08 ever 27 036.31,  

048.08,  

077.14,  

078.36,  

099.22,  

110.10,  

158.14,  

202.12,  

206.08,  

239.19,  

242.29,  

242.31,  

253.08,  

362.18,  

364.23,  

reverie, Eva, vńr, 

ev 

as much no more as be they not yet now or had they then not- 

8 
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413.32,  

426.02,  

426.03,  

455.22,  

461.11,  

476.09,  

508.33,  

551.16,  

576.19,  

600.25,  

613.20,  618.25  

     ever been. Canbe in some future we shall presently here amid 9 

048.10 mann 14 042.20, 048.10, 

066.32, 071.08, 

088.23, 129.16, 

250.19, 250.21, 

328.26, 356.02, 

503.10, 578.11, 

578.11, 610.22 

[co]man[dń], 

manie, mâine, 

man[ta], [su]man, 

m©nń, manń, an 

those zouave players of Inkermann  the mime mumming the mick  

 

10 

     and his nick miming their maggies, Hilton St Just (Mr Frank  11 

048.12 stelle 1 048.12  stele, ele, tel Ťel Smith), Ivanne Ste Austelle  (Mr J. F. Jones), Coleman of Lucan 12 

048.13 Daley 1 048.13  dale, alei, dń-l, 

ale, lei, da, dń, al, 

ei 

taking four parts, a choir of the OõDaley  OõDoyles  doublesixing  

13 

048.13 Doyles 1 048.13  doi lei, ulei, leĺ, 

do 

  

048.13 sixing 1 048.13  ĺi, sex   

048.14 each 2 048.14,  349.26  iacń, ea, ac the chorus in Fenn Mac Call and the Serven Feeries of Loch Neach, 14 
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048.15 loper 1 048.15 interlop, pleoapń, 

opera, operń, 

clop, plop, per, pe 

Galloper Troppler and Hurleyquinn  the zitherer of the past with his  

15 

048.15 quinn 1 048.15 cui, cu, in, în   

048.16 awyggla  1 048.16  la merrymen all, zimzim, zimzim. Of the per sins sin this Eyrawyg- 16 

048.16 sins 4 048.16, 110.05, 

499.25, 599.21  
ĺi, sinus, asin   

048.16 wyggla  1 048.16, sigla, la, goalń   

     gla saga (which, thorough readable to int from and, is from tubb  17 

048.18 actionab

le 

1 048.18  act, Ion, na, ac 
to but tom  all falsetissues, antilibellous  and nonactionable  and this 

18 

048.18 libellous  1 048.18 libelulń, bebeluĺ, 

bibelou, libel, 

liber, alo, ou 

  

048.18 tissues 1 048.18  ĺuie   

048.18 tom 15 021.31, 048.18, 

088.36, 122.07, 

163.19, 252.35, 

296.06, 333.34, 

333.34, 344.17, 

344.30, 463.01, 

496.20, 561.04, 

582.01  

tom, om, atom, 

Toma 

  

048.19 Fosti 1 048.19  foĺti, oĺti applies to its whole wholume) of poor Osti -Fosti, described as 19 

     quite a musical genius in a small way and the owner of an 20 

     exceedingly niced ear, with tenorist voice to match, not alone, 21 

     but a very major poet of the poorly meritary order (he began  22 
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048.23 hang-

together 

1 048.23 hang, han, an, 

ghete, togń, eter 
Tuonisonian  but worked his passage up as far as the we-all- 

23 

048.23 nisonian 1 048.23 ison, ni-s, ia, an, 

unison 

  

048.23 onisonia

n 

1 048.23 ison, onix, an, ia   

048.23 sonian 1 048.23  ison, sonor, ia, an   

048.23 together 15 048.23, 109.20, 

155.31, 155.36, 

181.20, 380.08, 

425.34, 438.18, 

451.23, 470.23, 

484.24, 509.14, 

523.13, 533.18, 

574.34  

ghete, eter, toiage, 

deget 

  

048.23 isonian 1 048.23 ison, ia, an   

048.24 dovites 1 048.24  vite, Ťes, do hang-together  Ani mandovites ) no one end is known. If they  24 

048.24 mandov

ites 

1 048.24 [co]mand[ant], 

[gur]mand, 

[flń]m©nd, 

mândru, mandat, 

mandea, lovite, 

vite, iŤe, Ťes, mń, 

an 

  

      

FW049 

 

 



 

C. George Sandulescu: Clive (ÁÒÔȭÓ 3ÅÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÁÓ %ØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ by Romanian . 
FW Episode Three. 

7 
_____________ 

                                                                         

     whistled him before he had curtains up they are whistling him  1 

     still after his curtainõs doomõs doom. Ei fù. His husband, poor old  2 

049.03 fallen 8 017.27, 049.03, 

049.30, 191.27, 

233.33, 355.27, 

363.33, 426.13  

falezń, falń, fńli, 

ale, fń, fa, le AõHara (Okaroff ?) crestfallen  by things and down at heels at the 
3 

049.03 Hara 2 049.03, 580.32 h©r©i, har, arń   

049.03 karoff  1 049.03 grof, car-o, ar, of   

049.04 noch 4 049.04, 476.06, 

498.23, 502.01 
nuc time, they squeak, accepted the (Zassnoch!) ardreeõs shilling at 4 

049.05 mean 6 049.05, 339.09, 

444.05, 448.33, 

494.31, 538.18 

menadrń, armean, 

mea, ea, an 
the conclusion of the Crimean war and, having flown his wild  

5 

049.06 lohned 1 049.06 colonie, Londra, 

clonat 
geese, alohned  in crowds to warnder on like Shuley Luney,  

6 

049.07 listed 1 049.07 liste, stea enlisted  in Tyroneõs horse, the Irish whites, and soldiered a bit 7 

049.08 ovna 1 049.08 na with Wolsey under the assumed name of Blanco Fusilovna Buck- 8 

049.08 vitch  7 049.08, 159.28, 

207.08, 278.23, 

341.09, 368.33, 

498.02,  

viciu    

     lovitch  (spurious) after which the cawer and the marble halls  9 

049.10 barium  1 049.10  bariu, ari, bar, rîu, 

ar, ba, bń 
of Pump Court Colum barium , the home of the old seakings , 

10 

049.10 kings 5 030.09, 049.10, 

316.27, 436.11, 

603.29 

chingń, ´ncing, 

chin, in, în 

  

049.11 more 41 024.16, 024.31, 

025.31, 041.33, 

049.11, 050.23, 

057.26, 073.11, 

mare, mor, ore 
looked upon each other and queth their haven evermore for it  
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084.05, 095.21, 

096.24, 129.30, 

132.19, 148.31, 

173.22, 180.01, 

197.17, 238.06, 

241.21, 288.10, 

314.15, 315.35, 

336.16, 338.19, 

377.03, 377.03, 

378.20, 391.27, 

397.23, 438.10, 

439.12, 473.07, 

491.11, 504.35, 

553.30, 583.11, 

585.05, 585.22, 

586.36, 600.11, 

608.12,  

 

11 

049.12 spires 1 049.12  spire, pir, re, 

Spiru 
transpires that on the other side of the water it came about that on 

12 

049.13 auspicio

usly 

1 049.13  auspicii, spic, pici, 

pic, au, au, ci, ou, 

li  

the field of Vasileffõs Cornix  inauspiciously  with his unit he  

13 

049.13 leffõs 1 049.13 lefter, clefńi, elev, 

Efes, lefi, le 

  

049.13 nix  7 023.16, 049.13, 

080.06, 116.18, 

139.35, 473.16, 

534.12 

nix, onix,    

049.14 clates 1 049.14  clńti, late, laŤe, aŤe, 

Ťes, la,  
perished, saying, this papal leafless to old chap give, rawl chaw- 

14 

049.15 louth  1 049.15 ouŤ clates for mouther -in -louth . Booil. Poor old dear Paul Horan, 15 
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049.15 inðlouth  1 049.15 lńutń, ouŤ   

     to satisfy his literary as well as his criminal aspirations, at the  16 

049.17 city  18 049.17, 053.17, 

094.18, 100.34, 

107.24, 108.28, 

111.33, 132.30, 

151.03, 151.06, 

154.25, 187.07, 

356.23, 411.12, 

424.34, 494.22, 

541.27, 576.02  

cetate, cît, ci 

suggestion thrown out by the doomster in loqua city  lunacy, so 

 

17 

     says the Dublin Intelligence, was thrown into a Ridleyõs for 18 

049.19 ani 2 049.19, 237.30  ani, an, inmates in the northern counties. Under the name of O rani  he 19 

049.19 mates 5 049.19, 055.04, 

229.01, 526.36, 

535.33 

mate, maŤe, aŤe, 

Ťes 

  

049.19 rani  1 049.19 rńni, ani,    

     may have been the utility man of the troupe capable of sustain- 20 

     ing long parts at short notice. He was. Sordid Sam, a dour decent 21 

049.22 blancer 1 049.22  blanń, lance, cer, 

lan, an, la 

deblancer , the unwashed, haunted always by his ham, the 

unwished , 

22 

049.22 lancer 1 049.22 lńncier, ienicer, 

ancorń, l©nń, lan, 

cer, la, an, 

  

049.22 washed 6 013.06, 049.22, 

050.29, 159.27, 

191.11, 235.08, 

va, vń, vas, as, aĺ, 

aĺed, ĺed, 

  

049.22 wished 3 049.22, 319.32, 

553.20, 
vis, ĺed, se, Viĺeu   

049.23 rafel 1 049.23 rafalń, fel, el, at a word from Is rafel  the Summoner, passed away painlessly 23 
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049.24 downs 3 010.30, 049.24, 

509.34  
do after lifeõs upsomdowns  one halloweõen night, ebbrous and in  24 

049.24 eõen 1 049.24     

049.24 somdow

ns 

1 049.24  om, sumń, soma, 

somn, domn,  

  

     the state of nature, propelled from Behind into the great Beyond  25 

049.26 blows 2 049.26, 422.30  bloc, lovise,  by footblows  coulin clouted  upon his oyster and atlas on behanged 26 

049.26 clouted 1 049.26  ouŤ   

049.26 hanged 1 049.26 hanger, hang, 

han, an, înger,  

  

049.27 blood 4 049.27, 169.19, 

171.32, 292.09  
bloc, odń,  and behooved  and behicked  and behulked  of his last 

fishandblood  

27 

049.27 hicked 1 049.27 hîc, închid,    

049.27 hooved 1 049.27 ouń, o vńd   

049.27 hulked  1 049.27 huli, uliu, hulń, 

halcń 

  

049.28 scrapper

s 

1 049.28  crap, crape, per, 

pers[onal],  
bedscrappers, a Northwegian  and his mate of the Sheawolving  

28 

049.28 wegian 2 046.23, 049.28, vei, veac, cave, 

veg[etal], vagi, ia, 

an,  

  

049.28 wolving  1 049.28, vor, ol, vin,    

049.29 hard 8 012.36, 034.08, 

049.29, 276.12, 

322.11, 415.32, 

455.34, 464.18 

har, ard, ar, 
class. Though the last straw glimt his baring this stage thunk hard  

29 
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049.30 boxer 2 049.30, 142.11  boxer, box,  is said (the pitfallen  gagged him as ôPromptboxerõ) to have 30 

049.30 fallen 8 017.27, 049.03, 

049.30, 191.27, 

233.33, 355.27, 

363.33, 426.13  

falezń, falń, fńli, 

ale, fń, fa, le, 

  

     solemnly said       as had the brief thot but fell in till his head like  31 

     a bass dropt neck fust in till a bung crate (cogged!): Me drames, 32 

049.33 Loughli

ns 

1 049.33 oglindń, Glina, 

lins, lin, ins, ou,  

OõLoughlins , has come through! Now let the centuple celves of 33 

049.34 gourge 1 049.34  gol, Goe, goi, 

urgent, ou,  
my egourge as Micholas de Cusack calls them,       of all of whose 

34 

049.34 urge 4 049.34, 141.21, 

524.32, 570.04  
urgent, urgie, 

curge 

  

049.35 after 13 049.35, 053.07, 

093.01, 326.17, 

446.23, 492.35, 

512.14, 533.04, 

568.30, 589.25, 

606.07, 612.02, 

614.24  

afte 

I in my here inafter  of course by recourse demission  me       by 

 

35 

049.35 course 4 049.35, 230.24, 

237.23, 423.30  
cursń, curs, urs, 

ou,  

  

049.35 mission 2 049.35, 545.12,  mis[tifica], 

emisiune, 

misiune, emisie, 

misie, Sion, mis, 

ion, mi,  

  

049.35 inafter  2 049.35, 446.23 inapte, afte, na,    
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049.36 dentity  1 049.36  densitate, dinte, 

de, 
the coincidance  of their contraries reamalgamerge in that in dentity  

36 

049.36 merge 2 017.24, 049.36,  ergo[nomie], 

merge,  

  

049.36 incidanc

e 

1 049.36 incidenŤń, 

cadenŤń, dans, ci, 

an, ce,  

  

      

FW050 

 

 

050.01 discerni

bles 

1 050.01  discerne, cerni, 

leĺ,  
of undiscernibles  where the Baxters and the Fleshmans may 

1 

050.02 divil  1 050.02  diavol, dive, vilń,  they cease to bidivil uns and (but at this poingt though the iron  2 

050.03 nigh  4 011.13, 050.03, 

097.22, 126.02 
neg thrust of his cockspurt  start might have prepared us we are well - 3 

050.03 spurt  1 050.03  pur, purta,    

050.04 end 60 019.31,  

023.10,  

038.34,  

042.10,  

050.04,  

051.36,  

051.36, 058.35,  

070.08,  

074.15,  

079.30,  

083.20,  

084.32,  

099.17,  

129.28,  

[happy -]end 

nigh  stinkpotthered  by the mustardpunge  in the tail end) this 

 

 

 

4 
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138.18,  

138.33,  

144.30,  

153.22,  

154.34,  

178.25,  

187.05,  

199.02,  

200.19,  

203.18,  

230.13,  

239.34,  

239.35,  

242.15,  

248.15,  

268.26,  

269.17,  

288.24,  

291.01,  

312.06,  

312.32,  

320.23,  

327.02,  

327.23,  

332.01,  

335.12,  

340.36,  

372.34,  

434.34,  

503.14,  

505.34,  

508.18,  

510.20,  

521.17,  

533.26,  

535.15,  

535.30,  
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541.27,  

547.19,  

585.09,  

586.27,  

598.07,  

600.36,  

614.04,  617.07   

050.04 potthere

d 

1 050.04 pot, ere, putere, 

re,  

  

050.04 punge 1 050.04 pun, un, pungń, 

unge, împunge,  

  

050.05 din  13 050.05, 069.10, 

073.35, 088.21, 

151.31, 229.33, 

236.10, 262.11, 

311.32, 407.27, 

546.17, 548.06, 

601.26  

din, in, în,  

outandin  brown candlestock melt Nolanõs into peese! Han var. 

 

5 

050.05 stock 3 050.05, 305.26, 

533.35  
stoc, toc,    

050.06 drama 2 050.06, 517.02  dramń, ramń, am,  Disliken  as he was to druriodrama , her wife Langley, the prophet,  6 

050.06 liken  1 050.06 lighean, licheni, 

lichea, ilic, plic, 

calic,  

  

050.06 ma 74 020.17, 033.18, 

050.06, 056.31, 

069.14, 079.28, 

092.25, 093.22, 

093.22, 098.04, 

100.36, 102.15, 

115.32, 120.34, 

124.16, 130.05, 

133.36, 135.27, 

mamń, mń,   
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143.03, 147.14, 

147.15, 195.04, 

200.33, 205.31, 

224.29, 224.30, 

241.21, 256.04, 

260.F1, 261.F2, 

264.12, 264.13, 

268.24, 273.02, 

289.29, 290.27, 

290.27, 297.30, 

298.27, 306.F1, 

306.F1, 307.04, 

318.06, 332.13, 

348.11, 376.01, 

380.25, 389.15, 

395.23, 426.03, 

433.03, 450.32, 

456.27, 461.17, 

471.05, 474.05, 

487.22, 502.36, 

517.02, 517.25, 

562.06, 568.01, 

578.05, 580.20, 

586.07, 595.27, 

596.24, 598.12, 

601.28, 602.13, 

619.16, 621.08, 

621.09, 625.27,  

050.06 iodrama 1 050.06 e o dramń, ramń, 

ram, am, mń,  

  

     and the decentest dozendest short of a frusker whoever stuck his 7 

050.08 appeare

d 

1 050.08  ape, are, pe, ea,  
spickle  through his spoke, disappeared, (in which too dooing  he 

8 

050.08 dooing  1 050.08  doi, do, in, în,    
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050.08 pickle 1  050.08 pic, le,    

050.09 quillerõs 1 050.09 cui, ler, cu,  has taken all the French leaves unveilable  out of Calomne- 9 

050.09 veilable 1 050.09, vei, ei, la, vńl, 

labile, labele, 

abile 

  

050.10 face 22 003.14, 030.21, 

046.20, 050.10, 

089.32, 095.04, 

159.15, 207.19, 

315.09, 357.23, 

363.21, 370.25, 

404.01, 442.30, 

496.11, 531.08, 

550.29, 563.15, 

577.11, 582.20, 

605.16, 624.02  

fac, ace, fń, ce, 

quillerõs Pravities) from the sour face of this earth, that austral 

 

 

10 

050.11 maried 1 050.11 Mńrie, mńrit, 

mare, amar, 

umńr, maro, r©ie, 

r´ie, mńr, ied, ar,  

plain he had transmaried  himself to, so entirely spoorlessly (the 

11 

050.12 arasing 1 050.12  arń, ras, r©s, ĺi, in, 

în 
mother of the book with a dust whisk  tabularasing his obliteration  

12 

050.12 rasing 1 050.12 rńĺinń, asin, ras, 

as, aĺ,  

  

050.12 whisk  1 050.12, vâsc, vîsc,    

050.13 crum 1 050.13  scrum done upon her involucrum ) as to tickle the speculative to all but 13 

050.13 lucrum  1 050.13 lucra, lucru, luci, 

uluc, râm, rom,  
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050.13 volucru

m 

1 050.13, volum, ol, survol, 

volum, lucru, 

scrum, ocru, rom 

  

     opine (since the Levey who might have been Langley may have 14 

050.15 den 11 046.02, 050.15, 

102.24, 167.35, 

255.31, 260.18, 

407.20, 436.03, 

516.19, 541.13, 

541.16  

de 

really been a redivivus  of paganinism or a volunteer Vous den) 

 

15 

050.15 divivus  1 050.15  divin, dive, ivi, 

viu,  

  

050.15 vivus  1 050.15, viu    

050.16 bo 2 050.16, 336.02   that the hobo (who possessed a large amount of the humoresque) 16 

050.17 most 52 006.18, 009.16, 

014.19, 050.17, 

052.20, 056.03, 

058.14, 066.32, 

118.36, 126.10, 

130.03, 151.01, 

154.32, 156.17, 

167.25, 178.04, 

178.29, 187.09, 

190.11, 194.03, 

194.19, 234.09, 

234.13, 246.28, 

248.32, 271.F5, 

278.23, 292.04, 

326.34, 358.11, 

362.05, 404.21, 

407.25, 407.36, 

413.32, 417.04, 

422.14, 424.08, 

moĺteni, moĺit, 

must, moĺ, est, os, 

had transtuled  his funsterõs latitat to its finsterest interrimost. Bhi 

 

 

 

 

 

17 



 

C. George Sandulescu: Clive (ÁÒÔȭÓ 3ÅÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÁÓ %ØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ by Romanian . 
FW Episode Three. 

18 
_____________ 

                                                                         

434.19, 445.16, 

449.28, 450.35, 

460.16, 470.17, 

526.18, 547.04, 

567.31, 568.31, 

570.02, 576.31, 

590.15, 605.11,  

050.17 tuled  1 050.17  tul, tu, le, tulei,     

050.18 test 3 022.28, 050.18, 

230.10  
test, te, est, Ťes,   she. Again, if Father San Browne, tea and toaster to that quaint- 18 

050.19 spinners 1 050.19  spin, pin, in, în, 

spine, spinńri, 

pionier, mers,  

esttest of yarnspinners  is Padre Don Bruno, treu and troster to 

19 

050.20 Spain 1 050.20  ai, pńi, pai, 

Spania, pâine,  
the queen of Iar-Spain , was the reverend, the sodality director, 

20 

050.21 faced 10 050.21, 052.26, 

076.01, 081.13, 

119.15, 120.36, 

132.12, 359.28, 

461.26, 533.09  

ceda, fac, ace, fń, 

ce, that eupeptic  viceflayer , a barefaced carmelite, to whose palpi - 

 

21 

050.21 flayer  1 050.21  fluier, afla, laie, 

ieri, ai,  

  

050.21 peptic 1 050.21 pe, tic, piept, 

septic,  

  

050.22 revalent 1 050.22 prevalent, 

rev[istń], valenŤń, 

evalua, vale, lent, 

val, ale, re, ev,  

tating pulpit (which of us but remembers the ra revalent  and 

22 



 

C. George Sandulescu: Clive (ÁÒÔȭÓ 3ÅÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÁÓ %ØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ by Romanian . 
FW Episode Three. 

19 
_____________ 

                                                                         

050.22 valent 2 050.22, 164.03, va, val, vale, ale, 

lent, valenŤń, 

[poli]valent, vńl 

  

050.23 awlanm

ore 

1 050.23  lan, mor, ore, an,  
hornerable Fratomistor  Nawlanmore  and Brawne.) sinning society 

23 

050.23 mistor  1 050.23,  mis[tifica], mister, 

stor, mis, ist, tor, 

mi,  

  

050.23 more 41 024.16, 024.31, 

025.31, 041.33, 

049.11, 050.23, 

057.26, 073.11, 

084.05, 095.21, 

096.24, 129.30, 

132.19, 148.31, 

173.22, 180.01, 

197.17, 238.06, 

241.21, 288.10, 

314.15, 315.35, 

336.16, 338.19, 

377.03, 377.03, 

378.20, 391.27, 

397.23, 438.10, 

439.12, 473.07, 

491.11, 504.35, 

553.30, 583.11, 

585.05, 585.22, 

586.36, 600.11, 

608.12,  

mare, mor, ore,   



 

C. George Sandulescu: Clive (ÁÒÔȭÓ 3ÅÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÁÓ %ØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ by Romanian . 
FW Episode Three. 

20 
_____________ 

                                                                         

050.24 passim 1 050.24 pa, pas, as, aĺ, 

pńs, pńĺim, 

passim,  

sirens (see the [Roman Catholic] presspassim) fortunately became 

24 

     so enthusiastically attached and was an objectionable ass who very 25 

     occasionally cockaded a raffles ticket on his hat which he wore all 26 

050.27 angle 5 050.27, 165.13, 

190.32, 534.36, 

608.24  

an, le 
to one side like the hangle of his pan (if Her Elegance saw him 

27 

050.28 practices 1 050.28 practic, practice, 

rac, act, ac, tic,  
sheõd have the canary!) and was semiprivately  convicted of mal - 

28 

050.28 privatel

y 

1 050.28 private, vatń, aŤe, 

va, priva,  

  

050.29 knife  2 050.29, 455.31 nimfe,  practices with his hot washed tableknife  (glossing over the cark 29 

050.29  washed 6 013.06, 049.22, 

050.29, 159.27, 

191.11, 235.08, 

va, vń, vas, as, aĺ, 

aĺed, ĺed,  

  

050.30 aums 1 050.30  au, au in his pocket) that same snob of the dunhill , fully several year- 30 

050.30 hill  18 012.27, 012.27, 

012.28, 012.28, 

012.29, 022.19, 

050.30, 132.22, 

202.16, 265.F2, 

288.12, 360.34, 

415.09, 474.22, 

506.02, 529.24, 

568.22, 607.27 

hilar, îl,    

050.30 schaums 1 050.30  hau, au, scamń,    

050.31 letter 7 050.31, 060.10, 

080.14, 097.32, 
literń, le,  schaums riper, encountered by the General on that redletter  31 
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137.24, 397.29, 

459.23 

050.32 day 116 004.21, 005.10, 

005.13, 005.24, 

016.05, 027.11, 

035.04, 042.06, 

050.32, 058.05, 

058.29, 059.11, 

059.19, 066.03, 

066.04, 069.28, 

070.26, 076.23, 

079.10, 086.11, 

089.14, 089.18, 

102.15, 102.28, 

107.23, 110.28, 

112.10, 112.25, 

119.31, 125.21, 

129.13, 135.24, 

138.17, 145.01, 

169.07, 176.20, 

182.26, 192.19, 

194.11, 205.16, 

209.28, 211.16, 

219.04, 233.36, 

257.01, 264.04, 

275.25, 276.27, 

278.22, 284.29, 

294.04, 294.F4, 

301.20, 301.20, 

301.21, 301.21, 

301.21, 301.21, 

304.F1, 322.16, 

337.28, 338.18, 

338.18, 347.01, 

348.35, 378.20, 

390.06, 407.08, 

433.07, 433.12, 

dai, da, dń, ai, 

morning or may noon  jovesday and were they? Fuitfuit.  

 

 

 

 

 

32 
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434.17, 436.27, 

436.27, 455.05, 

455.24, 456.34, 

457.19, 457.19, 

457.19, 457.20, 

460.19, 460.29, 

472.29, 481.07, 

481.07, 481.08, 

485.06, 486.27, 

488.27, 489.35, 

490.27, 491.27, 

493.02, 497.27, 

502.13, 513.12, 

514.22, 517.31, 

520.03, 520.17, 

521.10, 530.01, 

539.28, 544.28, 

547.33, 556.02, 

556.05, 556.08, 

570.09, 570.11, 

570.12, 596.16, 

602.20, 613.08, 

617.21, 620.12  

050.32 noon 10 030.14, 050.32, 

070.33, 079.20, 

187.05, 228.04, 

309.15, 460.29, 

470.15, 605.30 

non[sens], nouń, 

ouń,  

  

050.33 holly  10 050.33, 070.02, 

077.16, 155.16, 

231.16, 264.F3, 

307.04, 326.11, 

424.33, 551.29 

holistic, holerń, 

oale, hol,      When Phishlin Phil wants throws his lip ôtis pholly  to be fortune  

 

33 

050.34 everõs 2 050.34,  362.18  reverie, Eva, ev, 

vńr, 

flonting and who everõs gone to mix Hotel by the salt say water 34 
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     thereõs nix to nothing we can do for heõs never again to sea. It 35 

050.36 buless 1 050.36  bulesc, bule, leĺ, 

le,  
is nebuless an autodidact  fact of the commonest that the shape of 

36 

050.36 didact  1 050.36  [auto]didact, 

didactic, act, da,  

  

      

FW051 

 

 

051.01 phiz  2 051.01, 307.F7 hlizi, haz,  the average human cloudyphiz , whereas sallow has long daze 1 

     faded, frequently altered its ego with the possing of the showers  2 

     (Not original!). Whence it is a slopperish matter, given the wet  3 

051.04 rade 1 051.04 Arad, rade, râde,  and low visibility (since in this scherza rade of oneõs thousand one 4 

051.05 dentifid

e 

1 051.05  dinte, ide, de, fi, 
nightinesses that sword  of certainty which would in dentifide  the 

5 

051.05 fide 6 051.05, 157.25, 

178.18, 313.11, 

480.09, 485.20  

fidea, fidel, ide, 

de,  

  

051.05 word  17 051.05, 056.11, 

072.18, 129.08, 

152.31, 211.30, 

227.23, 236.05, 

262.07, 306.19, 

390.20, 441.36, 

442.16, 468.06, 

487.12, 498.26, 

561.27, 

vor, ort, ordin,    

051.06 endifine  1 051.06  [happy -]end, 

afine, fine,  
body never falls) to id endifine  the individuone in scratch wig,  

6 
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051.06 fine 7 051.06, 128.14, 

188.07, 346.27, 

426.31, 547.25, 

570.23  

fine, vine, fin 

(noun), fîn, vin, 

in, în,  

 

 

051.07 cuts 8 051.07, 245.28, 

284.02, 460.09, 

572.04, 576.20, 

580.04, 619.11  

cuŤu, cu,  squarecuts, stock lavaleer, regattable oxeter, baggy pants and 7 

051.07 leer 1 051.07 alee, cler, fler, ler, 

le,  

  

051.08 lad 14 051.08, 219.22, 

231.29, 251.01, 

251.01, 331.26, 

343.08, 442.24, 

493.03, 496.11, 

548.10, 562.10, 

563.26, 593.15 

ladń, la,  

shufflers (he is often alluded to as Slypatrick , the llad  in the l lane) 

 

8 

051.08 lane 10 051.08, 100.03, 

180.10, 210.10, 

287.30, 373.25, 

390.04, 491.15, 

550.30, 568.22 

flanea, plane, 

olane, l©nń, lan, 

la, an,  

  

051.08 patrick  6 031.31, 051.08, 

091.06, 394.12, 

404.35, 564.32 

pa, pat, patń, pńŤi, 

tri -,  

  

     with already an incipience (lust!) in the direction of area baldness  9 

051.10 meeting 1 051.10 miting, ating, 

smee, Ťin,  
(one is continually first meeting  with odd sorts of others at all  

10 

051.11 school 4 051.11, 327.08, 

430.02, 562.13  
hol, ĺcoalń, col, 

ĺcoli,  
sorts of ages!) who was asked by free boardschool shirkers in  

11 

051.12  wall  14 003.19, 010.02, 

013.07, 033.08, 

051.12, 088.21, 

va, vń, val, al,  
drenched coats overawall , Will, Conn and Otto, to tell them  

 

12 
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108.01, 135.01, 

135.16, 254.02, 

299.09, 419.16, 

581.09, 621.19, 

051.13 abed 8 051.13, 156.34, 

180.19, 254.34, 

256.33, 392.06, 

544.30, 600.08  

 overagait, Vol, Pov and Dev, that fishabed ghoatstory  of the 13 

051.13 agait 1 051.13  agń   

051.13 bed 21 005.29, 018.18, 

040.02, 051.13, 

156.34, 180.19, 

188.01, 254.34, 

256.33, 332.17, 

339.05, 376.35, 

392.06, 441.29, 

457.28, 541.36, 

544.30, 555.07, 

565.36, 600.08, 

619.07  

be   

051.13 gait 1 051.13  gaiŤń, ai,    

051.13 hoatstor

y 

1 051.13 ho, hohot, hoaŤń, 

hoŤ, istorie, stor, 

tor, ori,  

  

051.13 oatstory 1 051.13 istorie, hoaŤń, 

ouat, stor, ori, tor,  

  

051.13 story 3 051.13, 367.15, 

397.07  
stor, tor, ori,    

051.14 dasher 1 051.14  ser, da, dń, as,  haardly creditable edventyres  of the Haberdasher, the two Cur - 14 

051.14 tyres 1 051.14  tir    
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051.14 ventyres 1 051.14, tir, vânt, venit, 

rest 

  

051.15 chums 1 051.15  cum, cu,  chies and the three Enkelchums in their Bearskin  ghoats! Girles 15 

051.15 hoats 2 051.15, 081.30 ho, hohot, hoaŤń, 

hoŤ,  

  

051.15 kin  79 011.34, 017.02, 

020.05, 032.06, 

039.04, 051.15, 

053.21, 079.20, 

081.18, 086.06, 

094.17, 102.09, 

102.09, 110.08, 

113.08, 166.08, 

169.19, 180.08, 

182.11, 184.08, 

187.08, 201.26, 

205.18, 207.14, 

220.15, 229.30, 

240.30, 253.16, 

253.31, 257.22, 

262.24, 268.15, 

290.F7, 292.20, 

295.F1, 311.07, 

326.30, 328.05, 

329.04, 333.04, 

346.28, 367.33, 

369.11, 369.28, 

372.09, 377.28, 

379.07, 381.36, 

387.28, 395.35, 

413.21, 414.04, 

420.09, 428.03, 

429.17, 445.05, 

446.05, 464.11, 

chin, in, în,    
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464.19, 478.14, 

478.24, 485.13, 

507.28, 510.16, 

533.06, 537.35, 

537.35, 550.15, 

552.36, 565.13, 

575.25, 576.15, 

576.28, 578.16, 

581.22, 603.20, 

610.31, 621.25, 

627.23 

051.15 oats 3  041.09, 051.15, 

081.30 
hoaŤń, ouat,   

051.15 skin 24 016.24, 020.05, 

051.15, 053.21, 

166.08, 169.19, 

182.11, 187.08, 

220.15, 229.30, 

240.30, 253.16, 

262.24, 295.F1, 

367.33, 377.28, 

395.35, 429.17, 

445.05, 552.36, 

565.13, 603.20, 

610.31, 621.25  

in, în, schi, chin,    

051.16 killõs 1 051.16 chil,  and jongers, but he has changed alok  syne Thorkillõs time! Ya, da, 16 

051.16 lok 1 051.16 [mormo]loc, 

co[loc]viu, local, 

loc,  

  

051.17 boko 1 051.17  boc tra, gathery , pimp, shesses, shossafat , okodeboko , nine! Those 17 

051.17 deboko 1 051.17  boc, de,   

051.17 fat 5 035.10, 051.17, 

087.10, 414.13, 

483.25  

fatń, faŤń, fńt, vad, 

vńd, fń, 
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051.17 hery 2 051.17, 557.04 R [er], ieri, hering,    

051.17 ko 3 051.17, 214.10, 

416.16 
coc   

051.17 kodebok

o 

1 051.17 bucatń, coadń, 

codea, ode, boc, 

cod,  

  

051.17 odeboko 1 051.17 ocol, ode,    

051.18 sinster 1 051.18  ĺi, sinus, asin, 

sinistru,  
many warts, those slummy patches, halfsinster wrinkles, (what  

18 

051.19 broader 1 051.19  roade, ader, rouń,  has come over the face on wholebroader  E?), and (shrine of 19 

051.20 gopark 1 051.20  gol, Goe, goi, 

gropar, arc, ar, 
Mount Mu save us!) the large fun gopark  he has grown! Drink!  

20 

051.20 park 4 051.20, 321.08, 

524.06, 564.06 
pa, par, ar, pńr, 

parc, arc,  

  

               Sportõs a common thing. It was the Lordõs own day for damp  21 

051.22 cock 7 031.18, 044.02, 

051.22, 136.14, 

447.12, 468.30, 

538.22  

coc 
(to wait for a post poned  regattaõs eventualising is not of Battlecock 

22 

051.22 poned 2 051.22, 569.26 pion, pune,    

051.23 dore-

Juxta-

Mare 

1 051.23  doare, mare, dor, 

ore, do,  Shettledore - Juxta - Mare  only) and the request for a fully  

23 

051.23 Juxtað

Mare 

1 051.23 mare, are, ta, ar,    
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051.23 Mare 1 051.23 mare, amar, 

umńr, maro, mńr, 

are, ar, 

  

     armed explanation was put (in Loo of Pat) to the porty (a native  24 

051.25 race 5 051.25, 089.32, 

199.31, 350.19, 

616.26 

drace, rece, rac, 

ace,  
of the sisterisle         Meathman or Meccan?        by his brogue, ex- 

25 

051.25 isle 6 017.18, 051.25, 

463.31, 514.26, 

529.20, 578.25 

insule, le,    

     race eyes, lokil calour and lucal odour which are said to have  26 

051.27 listõs 1 051.27 listń been average clownturkish  (though the capelistõs voiced nasal 27 

051.27 turkish  1 051.27  tur, tu, urc, turc, 

turci, urci, chiĺ, 

urcuĺ,  

  

     liquids and the way he sneezed at zees haul us back to the craogs 28 

051.29 vices 5 051.29, 141.20, 

266.15, 356.07, 

390.32, 

viciu  
and bryns of the Silurian Ordo vices) who, the lesser pilgrimage 

29 

051.30 east 6 051.30,  

114.05,  

135.10,  

245.02,  

447.20,  578.04  

asta, est, ea, as,  

accomplished, had made, patsõ and pigsõ older inselt, the south- 

30 

051.30 selt 1 051.30  se, el,    

051.31 fugium 1 051.31  fugim, duium, 

fugi,  
east bluffs of the stranger stepshore, a regifugium  persecutorum, 

31 
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051.31 shore 8 026.14, 051.31, 

232.20, 264.17, 

390.16, 469.06, 

605.28, 623.30  

ho[hot], ĺo [pe el], 

ore, re, hore, 

soare, ĺoareci,  

  

051.32 chime 2 026.28, 051.32   hence hindquarters ) as he paused at evenchime  for some or so 32 

051.32 quarters 6 051.32, 202.16, 

285.F5, 410.04, 

498.04, 559.32 

cu artń, arterń, 

arŤari, cuarŤ, ar,  

  

051.33 boy 33 010.14, 010.15, 

010.19, 027.09, 

043.17, 051.33, 

142.09, 152.13, 

159.21, 177.36, 

228.31, 237.15, 

242.08, 245.04, 

277.23, 344.29, 

362.08, 363.14, 

372.29, 377.13, 

410.29, 417.17, 

439.30, 442.05, 

443.11, 451.27, 

453.16, 466.29, 

488.21, 530.21, 

559.30, 563.26, 

614.29  

boi, oi minutes (hit the pipe, danny boy ! Time to won, barmon. Iõll take 33 

051.33 mon 20 013.20, 017.21, 

064.04, 051.33, 

077.07, 094.14, 

119.17, 175.33, 

198.04, 205.11, 

236.08, 262.F1, 

271.20, 

279.F22, 

318.06, 488.04, 

526.28, 534.14, 

615.18, 625.16,  

monedń, amonte, 

somon, 
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051.34 drum  11 051.34, 085.22, 

124.36, 162.03, 

178.01, 240.27, 

288.22, 356.19, 

503.01, 531.09, 

553.03  

drum,  

ten to win.) amid the devilõs one duldrum  (Apple by her blossom 

 

34 

051.35 mancy 4 051.35, 117.33, 

228.20, 281.14 
m[ńn]©nci, an, ci,  window and Charlotte  at her toss panomancy his sole admirers, 35 

051.36 bosh 1 051.36  os,  his only tearts in store) for a fragrend  culubosh during his week - 36 

051.36 end 60 019.31,  

023.10,  

038.34,  

042.10,  

050.04,  

051.36,  

051.36, 058.35,  

070.08,  

074.15,  

079.30,  

083.20,  

084.32,  

099.17,  

129.28,  

138.18,  

138.33,  

144.30,  

153.22,  

154.34,  

178.25,  

187.05,  

199.02,  

200.19,  

203.18,  

230.13,  

239.34,  

239.35,  

[happy -]end   
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242.15,  

248.15,  

268.26,  

269.17,  

288.24,  

291.01,  

312.06,  

312.32,  

320.23,  

327.02,  

327.23,  

332.01,  

335.12,  

340.36,  

372.34,  

434.34,  

503.14,  

505.34,  

508.18,  

510.20,  

521.17,  

533.26,  

535.15,  

535.30,  

541.27,  

547.19,  

585.09,  

586.27,  

598.07,  

600.36,  

614.04,  617.07   

051.36 end 60 019.31,  

023.10,  

038.34,  

042.10,  

050.04,  

051.36,  

[happy -]end   
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051.36, 058.35,  

070.08,  

074.15,  

079.30,  

083.20,  

084.32,  

099.17,  

129.28,  

138.18,  

138.33,  

144.30,  

153.22,  

154.34,  

178.25,  

187.05,  

199.02,  

200.19,  

203.18,  

230.13,  

239.34,  

239.35,  

242.15,  

248.15,  

268.26,  

269.17,  

288.24,  

291.01,  

312.06,  

312.32,  

320.23,  

327.02,  

327.23,  

332.01,  

335.12,  

340.36,  

372.34,  

434.34,  
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503.14,  

505.34,  

508.18,  

510.20,  

521.17,  

533.26,  

535.15,  

535.30,  

541.27,  

547.19,  

585.09,  

586.27,  

598.07,  

600.36,  

614.04,  617.07   

051.36 rend 4 051.36, 144.30, 

187.05, 203.18 
arendń, ren, re,    

      

FW052 

 

 

052.01 time 60 007.21, 032.28, 

052.01, 083.09, 

083.17, 085.36, 

088.34, 097.21, 

099.35, 104.02, 

108.22, 123.15, 

130.35, 137.15, 

137.36, 170.26, 

191.28, 192.06, 

194.25, 204.14, 

209.05, 211.22, 

224.11, 228.34, 

230.19, 239.16, 

290.17, 314.31, 

319.10, 319.35, 

timp,  

end pastime  of executing with Anny Oakley deadliness (the con - 

 

1 
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323.30, 325.30, 

365.07, 368.34, 

372.07, 390.06, 

395.34, 413.04, 

427.13, 427.34, 

432.33, 444.25, 

455.31, 478.04, 

496.29, 528.05, 

543.24, 548.32, 

550.34, 557.31, 

560.09, 562.07, 

570.07, 571.36, 

576.31, 610.35, 

611.08, 611.28, 

612.21, 624.03  

     summatory pairs of provocatives, of which remained provokingly  2 

     but two, the ones he fell for, Lili and Tutu, cork em!) empties  3 

     which had not very long before contained Reidõs family (you ruad 4 

052.05 demd 1 052.05  de,  that before, soaky, but all the bottles in sodemd  histry  will not  5             

052.05 try  19 052.05, 053.12, 

060.20, 099.19, 

161.22, 230.05, 

253.29, 291.12, 

305.07, 343.32, 

343.32, 348.35, 

391.36, 466.11, 

494.25, 509.35, 

535.18, 539.16, 

552.36  

tri -,    

052.06 athirst  1 052.06  h´rĺ, h´r[´i], tir, Ť´r,  soften your blood athirst !) stout. Having re primed  his repeater 6 

052.06 primed  1 052.06 prime, rime, 

med[ic], rimat, 

râme, rîme, 
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052.06 thirst  1 052.06  tir, hirsut,    

052.07 piece 11 033.03, 052.07, 

131.33, 161.11, 

209.27, 328.16, 

455.26, 533.07, 

559.11, 590.11, 

619.02 

ie, paie, ce, pice,  

and resiteroomed  his timespiece His Revenances, with still a life 

 

7 

052.07 roomed 1 052.07 med[ical], aromń, 

rouń, Roma, rom, 

ouń, om,  

  

052.07 siteroom

ed 

1 052.07  ĺi, site, rome, 

medic, aterom, 

eroda,  

  

     or two to spare for the space of his occupancy of a world at a time, 8 

052.09 heim 3 052.09, 129.23, 

533.18 
helio-, el, rose to his feet and there, far from Tolkaheim , in a quiet English 9 

052.10 place 25 003.22, 052.10, 

065.22, 080.13, 

081.15, 114.18, 

134.32, 231.24, 

262.F1, 362.34, 

416.24, 481.21, 

488.20, 489.10, 

504.08, 504.09, 

504.12, 527.06, 

548.33, 568.09, 

571.24, 600.30, 

612.08, 624.34, 

625.06 

place, lac, ce, ace,  

garden (commonplace!), since known as Whiddington Wild, his  

 

 

10 

052.11 braithers 1 052.11  raitń, rai, rńi,  simple intensive curolent vocality, my dear braithers , my most 11 

052.12 airs 1 052.12  ai dearbrathairs , as he, so is a supper as is a sipper, spake of the 12 
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052.12 brathairs 1 052.12  braŤ, aer, hai, ai,    

     One and told of the Compassionate, called up before the triad of  13 

052.14 bellulo  1 052.14  lulea, be, el,  precoxious scaremakers (scoretaking : Spegulo ne helpas al mal- 14 

052.14 coxious 1 052.14  cocs,    

052.14 lulo  1 052.14 lulea,    

052.14 makers 4 052.14, 059.18, 

310.15, 585.15 
ghiers, Mache, 

mahńr, mac, ac,  

  

052.14 pas 10 052.14, 095.23, 

101.27, 160.31, 

211.24, 403.16, 

499.05, 594.06, 

611.04, 619.34 

pa, pas, as, aĺ, 

pńs,  

  

052.14 taking  7 052.14, 261.05, 

389.12, 484.01, 

538.29, 625.09, 

627.04   

ta, tac, ac, tachina, 

chin, chingi,  

  

052.15 pondas 1 052.15 pion, punte, 

undń, as, aĺ, da,  
bellulo , Mi K redas ke vi estas prava, Via dote la vizago rispondas 

15 

052.15 redas 1 052.15 redase, cred, reda, 

as, aĺ,  

  

052.15 spondas 1 052.15  pondere, pod, da, 

as, aĺ, undń,  

  

052.15 zago 1 052.15, [zig] zag, za,    

052.15 izago 1 052.15 [zig]zag, za, iz,    

052.16 lino  1 052.16 lino[tip], lin, in, 

în,  
frau lino ) the now to ushere mythical habiliments of Our Farfar  

16 

052.16 shere 1 052.16  sere, ere, re,    
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     and Arthor of our doyne.  17 

052.18 phony  1  052.18 fon[ic],            Television  kills telephony  in brothersõ broil. Our eyes de-  18 

052.18 vision  7 052.18, 107.25, 

150.33, 254.22, 

364.17, 610.35, 

626.28, 

viziune, vii, vis, 

ion, ĺi, Sion, ´ĺi  

  

052.19 bone 15 036.32, 052.19, 

085.08, 177.21, 

192.29, 193.29, 

221.23, 229.30, 

249.07, 330.34, 

347.12, 425.01, 

550.10, 567.06, 

603.23  

bone (pl.), bon 

mand their turn. Let them be seen! And wolf bone balefires  blaze 

 

19 

052.19 fires 6 052.19, 090.09, 

304.22, 404.06, 

501.25, 581.14   

fire, re, iureĺ, 

firesc, fier,  

  

052.20 most 52 006.18, 009.16, 

014.19, 050.17, 

052.20, 056.03, 

058.14, 066.32, 

118.36, 126.10, 

130.03, 151.01, 

154.32, 156.17, 

167.25, 178.04, 

178.29, 187.09, 

190.11, 194.03, 

194.19, 234.09, 

234.13, 246.28, 

248.32, 271.F5, 

278.23, 292.04, 

326.34, 358.11, 

362.05, 404.21, 

407.25, 407.36, 

413.32, 417.04, 

422.14, 424.08, 

moĺteni, moĺit, 

must, moĺ, est, os, 

the trail most if only that Mary Nothing may burst her bibby  

 

 

 

 

 

20 
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434.19, 445.16, 

449.28, 450.35, 

460.16, 470.17, 

526.18, 547.04, 

567.31, 568.31, 

570.02, 576.31, 

590.15, 605.11,  

052.21 shee 10 052.21, 062.09, 

192.30, 306.17, 

316.21, 347.15, 

475.02, 486.33, 

508.27, 574.34  

ĺei, [debu]ĺee,  

buckshee. When they set fire then sheõs got to glow so we may 

21 

052.22 batcha 2 052.22, 604.03  batic, baci, baŤi, 

bat, bńŤ, ba, ha,  
stand some chances of warming to what every soorkabatcha, 

22 

052.22 kabatcha 2 052.22, 604.03 combate, abat, 

cap, bat, ca, baci, 

bńŤ, ceai 

  

     tum or hum, would like to know. The first Humphreyõs latitu- 23 

052.24 boose 4 052.24, 140.33, 

488.11, 590.19  
os dinous baver with pug garee behind, (calaboose belong bigboss 24 

052.24 boss 8 013.24, 020.08, 

052.24, 273.23, 

415.17, 442.27, 

442.27, 485.33  

os,    

052.24 garee 1 052.24  garń, ar, are, 

garez, arie,  

  

052.24 ree 6 052.24, 100.08, 

150.02, 373.25, 

546.27, 584.30 

re,    

052.25 baroom 1 052.25  aromń, rom, bar, 

ar, ba, bń, om 
belong Kang the Toll) his four inhand  bow, his elbaroom  surtout , 

25 



 

C. George Sandulescu: Clive (ÁÒÔȭÓ 3ÅÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÁÓ %ØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ by Romanian . 
FW Episode Three. 

40 
_____________ 

                                                                         

052.25 hand 24 027.04, 042.09, 

052.25, 085.04, 

085.12, 096.23, 

121.22, 168.06, 

177.31, 240.10, 

246.23, 253.14, 

271.11, 289.10, 

321.27, 369.02, 

371.25, 435.08, 

467.13, 495.02, 

504.27, 534.20, 

572.06, 576.23 

han, an,    

052.25 room 25 008.09, 008.10, 

010.22, 040.02, 

041.16, 052.25, 

079.25, 100.29, 

101.26, 137.29, 

156.06, 159.22, 

265.F2, 315.18, 

319.27, 396.11, 

417.14, 492.17, 

498.07, 557.08, 

559.01, 562.17, 

613.03, 618.27, 

627.09 

aromń, rouń, 

Roma, rom, ouń, 

om, 

  

052.25 tout  10 052.25, 071.01, 

134.26, 141.08, 

152.27, 211.35, 

286.13, 412.36, 

506.32, 578.23  

ou, tńu, ouŤ,   

052.25 inhand  3 052.25, 467.13, 

572.06 
inhala, han, an,   

052.26 faced 10 050.21, 052.26, 

076.01, 081.13, 

119.15, 120.36, 

132.12, 359.28, 

461.26, 533.09  

ceda, fac, ace, fń, 

ce, 

the refaced unmansionables  of gingerine hue, the state slate 26 
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052.26 mansion

ables 

1 052.26 menŤionabil, 

mansardń, 

[co]man[dń], 

sionist, manĺon, 

anxios, manĺń, 

manie, mâine, 

man[ta], [su]man, 

m©nń, manń, abil, 

ion, an, na,  

  

052.27 drinn  1 052.27  in, în,  umbrella, his gruff woolsely wellesly  with the finn drinn  knopfs  27 

052.27 nopfs 1 052.27 nopŤi, opt,   

052.27 rinn  1 052.27 Rin, în   

052.27 wellesly  1 052.27, vei, veac, cave, 

vele, ele, leĺ,  

  

052.27 inn  9 052.27, 264.28, 

328.02, 328.26, 

347.14, 469.01, 

482.07, 600.07, 

604.08 

han, in, în,    

     and the gauntlet upon the hand which in an hour not for him  28 

052.29 Esterre 1 052.29  Stere, este, est, solely evil had struck down the might he might havebeen dõEst- 29 

052.29 havebee

n 

3 042.19, 052.29, 

076.33  
avar,    

     erre of whom his nation seemed almost already to be about to 30 

052.31 fitting  2 052.31, 127.04  fiŤe, vite, viŤe, Ťin, 

in, în,  
have need. Then, stealing his thunder, but in the befitting  le- 

31 
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     gomena of the smaller country, (probable words, possibly said, of 32 

     field family gleaming) a bit duskish and flavoured with a smile,  33 

     seein as ow his thoughts consisted chiefly of the cheerio, he aptly 34 

052.35 kand 1 052.35 candelń, c©nd, 

canń, ca-n, an,  
sketched for our soontobe second parents (sukand  see whybe!) 

35 

052.35 tobe 4 052.35, 062.11, 

085.22, 229.33  
tobe,    

     the touching seene. The solence of that stilling! Here one might  36 

      

FW053 

 

 

053.01 bombon

ant 

1 053.01  bomboanń,  

bombń, neant, 

bonń an,, om, na,  

a fin fell. Boomster rombombonant ! It scenes like a landescape 1 

053.01 bonant 1 053.01  bonń, an, bon   

053.01 escape 1 053.01  eĺapa[ment], 

escapadń, scńpa, 

cape, cap, ape,  

  

053.01 ombona

nt 

1 053.01 bomboanń, bonń, 

ant[tract], an, om,  

  

053.01 scape 4 004.36, 053.01, 

143.28, 595.04  
scape, cape, cap, 

ca, ape, pe, scai, 

  

053.02 scu 1 053.02  ascut,  from Wildu Picture scu or some seem on some dimb Arras, dumb 2 

053.03 age 25 053.03, 079.12, 

115.31, 151.34, 

183.13, 223.08, 

 
as Mumõs mutyness, this mimage of the seventyseventh kusin of  
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243.27, 296.12, 

270.10, 324.18, 

329.23, 332.11, 

355.29, 395.29, 

410.13, 450.23, 

491.08, 510.12, 

534.23, 541.09, 

545.34, 555.19, 

559.31, 564.16, 

607.07  

3 

053.03 mage 4 053.03, 072.20, 

507.02, 543.21 
magiun, magie, 

ager, mag, agń, 

age, mń,  

  

053.03 seventh 1 053.03  se, vin, vene, 

vânt, Eve,  

  

053.03 image 1 053.03 imagine, magiun,    

053.04 ansen 1 053.04  an, se krist ansen is odable  to os across the wineless Ere no ïdor nor 4 

053.04 dable 1 053.04  table, rable, abil, 

da, dń, le, 

  

053.04 edor 1 053.04  dor   

     mere eerie nor liss potent of suggestion than in the tales of the 5 

053.06 mount  11 028.22, 053.06, 

108.33, 192.35, 

247.34, 359.12, 

380.12, 541.13, 

580.22, 588.15, 

623.23,  

munte, monta, 

unt, ou, un,  
ting mount . (Prigged!) 

 

6 

053.07 after 13 049.35, 053.07, 

093.01, 326.17, 

446.23, 492.35, 

512.14, 533.04, 

 
          And there oft after , jauntyjogging , on an Irish visavis, instea-  

7 
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568.30, 589.25, 

606.07, 612.02, 

614.24  

053.07 auntyjog

ging 

1 053.07  unt, au, au, un, in, 

în 

  

053.07 avis 2 053.07, 435.18  vis   

053.07 jogging 1 053.07 jogging, ioghin, 

jeg, gin,  

  

053.07 steadily 2 053.07, 513.33  stea, ea, diliu,    

     dily  with shoulder to shoulder Jehu will tell to Christianier, saint  8 

     to sage, the humphriad of that fall and rise while daisy winks at  9 

053.10 poll  7 053.10, 057.17, 

167.13, 193.20, 

227.22, 242.04, 

524.17 

pol, ol,  
her pinker sister among the tussocks and the copoll  between the 

10 

053.10 socks 3 053.10, 160.20, 

428.26  
soc, cocs,    

     shafts mocks the couple on the car. And as your who may look 11 

053.12 try  19 052.05, 053.12, 

060.20, 099.19, 

161.22, 230.05, 

253.29, 291.12, 

305.07, 343.32, 

343.32, 348.35, 

391.36, 466.11, 

494.25, 509.35, 

535.18, 539.16, 

552.36  

tri -,  

like how on the owther side of his big belt try  your tyrs and cloes 

 

 

12 

053.13 rise 6 053.13, 226.07, 

255.17, 493.28, 

543.12, 602.07 

râse, rîse, râs, rîs,  your noes and paradigm maymay rere rise in eren. Follow we up  13 
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053.14 bold 11 053.14, 091.11, 

250.36, 273.27, 

315.03, 383.17, 

451.17, 474.15, 

588.33, 606.18, 

615.06  

bold, bol,  

his whip v indicative . Thurstonõs! Lo bebold ! La arboro, lo 

 

14 

053.14 indicativ

e 

1 053.14 indicativ, indicat, 

indic, cat, cât, tiv,  

  

053.15 betothe

m 

1 053.15  totem, tot, be,  
petrusu. The augustan peacebetothem  oaks, the monolith  rising  

15 

053.15 lith  3 053.15, 242.28, 

539.01 
solitar, literń, 

hulit, falit, liŤń,  

  

053.15 tothem 1  053.15  totem, tot, toate,     

053.16 barren 1 053.16  arenń, bar, ren, ar, 

ba, bń,  
stark from the moon lit  pinebarren . In all fortitudinous ajaxious  

16 

053.16 lit  10 004.19, 053.16, 

083.27, 178.14, 

222.36, 226.27, 

241.13, 256.08, 

494.02, 578.23 

lit[eraturń], 

solitar, literń, 

hulit, falit,  

  

053.17 city  18 049.17, 053.17, 

094.18, 100.34, 

107.24, 108.28, 

111.33, 132.30, 

151.03, 151.06, 

154.25, 187.07, 

356.23, 411.12, 

424.34, 494.22, 

541.27, 576.02  

cetate, cît, ci,  

rowdi noisy  tenuacity . The angelus hour with ditchers bent upon  

 

17 

053.17 noisy 1 053.17 noi, oi, ĺi,    
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053.18 moose 1 053.18,  frumos, mosor, 

mosc, os, 
their farm usetensiles , the soft belling of the fallow deers (doereh- 

18 

053.18 rehmoose 1 053.18 re, os,    

053.18 tensiles 1 053.18  ten, te, sile, 

ustensile, ĺi, leĺ, 

  

053.19 night  29 017.33, 039.33, 

053.19, 089.16, 

100.22, 126.18, 

136.27, 153.34, 

170.07, 192.19, 

202.35, 245.32, 

378.11, 381.27, 

391.33, 396.31, 

425.27, 427.10, 

452.26, 470.07, 

480.09, 505.24, 

510.07, 520.16, 

562.29, 570.08, 

598.32, 618.06, 

623.15 

neg,  

moose genuane!) advertising their milky approach as mid night  

 

 

 

19 

     was striking the hours ( letate!), and how brightly the great tri - 20 

053.21 kin  79 011.34, 017.02, 

020.05, 032.06, 

039.04, 051.15, 

053.21, 079.20, 

081.18, 086.06, 

094.17, 102.09, 

102.09, 110.08, 

113.08, 166.08, 

169.19, 180.08, 

182.11, 184.08, 

187.08, 201.26, 

205.18, 207.14, 

220.15, 229.30, 

chin, in, în,  

bune outed the sharkskin  smokewallet  (imitation!) from his  

 

 

21 
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240.30, 253.16, 

253.31, 257.22, 

262.24, 268.15, 

290.F7, 292.20, 

295.F1, 311.07, 

326.30, 328.05, 

329.04, 333.04, 

346.28, 367.33, 

369.11, 369.28, 

372.09, 377.28, 

379.07, 381.36, 

387.28, 395.35, 

413.21, 414.04, 

420.09, 428.03, 

429.17, 445.05, 

446.05, 464.11, 

464.19, 478.14, 

478.24, 485.13, 

507.28, 510.16, 

533.06, 537.35, 

537.35, 550.15, 

552.36, 565.13, 

575.25, 576.15, 

576.28, 578.16, 

581.22, 603.20, 

610.31, 621.25, 

627.23 

053.21 skin 24 016.24, 020.05, 

051.15, 053.21, 

166.08, 169.19, 

182.11, 187.08, 

220.15, 229.30, 

240.30, 253.16, 

262.24, 295.F1, 

367.33, 377.28, 

395.35, 429.17, 

445.05, 552.36, 

in, în, schi, chin,    
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565.13, 603.20, 

610.31, 621.25  

053.21 wallet  1 053.21, va, vń, val, al, 

vale, ale, vlaet, 

leat,  

  

     frock, kippers, and by Joshua, he tips un a topping swank 22 

053.23 root 4 053.23, 130.25, 

169.18, 321.35 
rouń, roŤi, ouń,  cheroot , none of your swellish soide, quoit the reverse, and how 23 

053.24 fally  2 053.24, 329.28  falie, falń, fńli, fń, 

fa, al,  

manfally  he says, pluk to pluk and lekan for lu kan , he was to just 24 

053.24 kan 2 053.24, 206.02 canń, ca-n, an,    

     pluggy well suck that brown boyo, my son, and spend a whole  25 

053.26 reeksme

n 

1 053.26 ĺmen, re,  
half hour in Havana. Sorer of the k reeksmen, would not thore be  

26 

053.27 fore 34 005.18, 013.20, 

014.31, 053.27, 

064.35, 091.07, 

100.24, 130.02, 

160.33, 174.24, 

208.35, 226.25, 

250.17, 264.12, 

319.19, 321.02, 

326.22, 332.20, 

372.13, 378.17, 

379.22, 470.12, 

488.01, 537.04, 

542.15, 566.30, 

576.04, 582.02, 

584.16, 587.16, 

587.35, 594.29, 

605.34  

forez, forŤe, for, 

ore, re, 

old high goth sprogue! Wherefore  he met Master, he mean to say, 

 

 

 

27 
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053.27 progue 2 053.27, 507.22 pro[crea], rog,    

053.27 rogue 3 053.27, 507.22, 

581.16 
rogu-te, rog,    

053.27 sprogue 1 053.27  rog, pro[iect], 

Praga,  

  

053.28 publican

s 

1 053.28 republican, Licń, 

canń, an, ca, 

public, publica,  

he do, sire, bester of redpublicans , at Eagle Cock Hostel on 

28 

     Lorenzo Tooley street and how he wished his Honour the ban - 29 

053.30 rick  19 003.10, 030.09, 

048.05, 053.30, 

126.05, 129.11, 

129.11, 129.11, 

183.23, 187.18, 

380.12, 380.33, 

381.11, 381.25, 

444.36, 465.32, 

478.28, 486.02, 

530.21 

r´cń, r©cń,  

nocks of Gort and Morya and Bri Head and Puddy rick , yore 

 

 

30 

053.31 achõs 1 053.31  ac, ax Loud ship , and a starchboxsitting  in the pit of his St Tomachõs, 31 

053.31 boxsittin

g 

1 053.31  box, Ťin   

053.31 ship 36 023.13, 027.23, 

040.12, 042.07, 

045.09, 053.31, 

090.36, 118.03, 

123.16, 129.25, 

137.22, 139.04, 

174.35, 186.30, 

193.32, 289.07, 

312.16, 325.17, 

326.28, 332.23, 

ĺi, ĺip, ĺipcń,    
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343.29, 344.13, 

390.35, 391.10, 

428.19, 433.11, 

472.09, 475.27, 

492.36, 542.18, 

545.07, 547.25, 

547.27, 558.26, 

575.28, 583.21  

053.31 sitting  1 053.31  ĺi, sitń, Ťin,    

053.32 axe 4 053.32, 229.23, 

323.04, 407.24  
axe     a strange wish for you, my friend, and it would pole axe your  32 

053.33 andswea

r 

1 053.33  an, ar,  
sonsonõs grandson utterly though your own old sweat andswear 

33 

053.33 son 79 025.04, 043.10, 

053.33, 054.32, 

058.32, 065.15, 

076.17, 087.28, 

089.34, 093.17, 

113.14, 124.29, 

126.05, 133.22, 

138.12, 146.16, 

149.20, 163.26, 

187.35, 211.16, 

212.24, 232.28, 

235.06, 241.18, 

242.01, 248.04, 

252.36, 241.18, 

242.01, 248.04, 

252.36, 297.03, 

302.23, 303.30, 

315.30, 319.29, 

323.16, 325.22, 

326.30, 332.08, 

347.03, 348.18, 

350.33, 369.21, 

ison, sonor,    
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370.30, 371.06, 

371.16, 377.25, 

377.32, 382.04, 

384.28, 387.04, 

410.26, 413.14, 

422.30, 423.01, 

434.12, 440.08, 

446.30, 466.24, 

471.30, 482.01, 

483.20, 483.20, 

523.16, 529.20, 

529.30, 530.21, 

530.22, 530.31, 

532.01, 537.36, 

568.03, 568.28, 

574.02, 575.34, 

578.31, 585.06, 

608.10    

053.33 sonõs 14 043.07, 053.33, 

055.35, 063.02, 

245.24, 245.24, 

252.36, 252.36, 

252.36  

ison, sonor, uns,    

053.33 swear 1 053.33  ea, ar,    

053.34 ruerunts  1 053.34 unt,  flo ruerunts  heaved it hoch many as the times, when they were 34 

053.34 runts 1 053.34 prun, runń, unt,    

     turrified by the hitz.  35 

053.36 billy  4 021.09, 053.36, 

075.15, 416.08  
bi-,            Chee chee cheers for Upkingbilly  and crow cru cramwells  36 

053.36 kingbilly  1 053.36 chingń, ´ncing, 

bilet, chin, bile, in, 

în,  
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053.36  wells 4 053.36, 236.02, 

351.01, 544.29, 
vei, veac, cave, 

vele, el, velĺ,  

  

      

FW054 

 

 

054.01 aboo 3 054.01, 304.12, 

580.15  
bou, alo, arbore,  Down aboo! Hup, boys, and hat him! See! Oilbeam theyõre lost 1 

054.01 beam 4 054.01, 091.18, 

131.29, 237.14  
am, be, ea   

054.01 boo 7 054.01, 191.35, 

225.08, 304.12, 

373.25, 464.07, 

580.15  

bou   

054.02 brandtse

rs 

1 054.02  Bran, rând, an  
weõve found rerembrandtsers , their hours to date link these heirs 

2 

054.02 rembran

dtsers 

1 054.02 Bran, ranń, r©nd, 

seri, ser, re, an,  

  

054.03 days 24 039.25, 041.01, 

045.15, 054.03, 

069.10, 089.18, 

101.15, 127.25, 

133.18, 221.06, 

240.29, 280.07, 

282.27, 408.19, 

432.33, 470.17, 

473.09, 542.33, 

547.28, 553.15, 

553.16, 561.06, 

565.05, 615.25  

dai, da, dń, ai, 

to here but wowhere are those yours of Yestersdays? Farseeinge- 

 

 

3 

054.03 etherich 1 054.03  eter, eteric,    
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054.03 rich 6 054.03, 070.01, 

095.25, 101.11, 

136.15, 474.07 

ricin, frici, r´cń, 

r©cń,  

  

054.03 seeinget

herich 

1 054.03  se, ĺei, get, ieri, 

râci, rîci, seringi,  

  

054.03 therich 1 054.03  te,    

054.04 achtherc

uss 

1 054.04  act, ac 
therich  and Poolaulwoman  Charachthercuss and his Ann van  

4 

054.04 aulwom

an 

1 054.04  au, au, an, om,    

054.04 cuss 4 054.04, 128.02, 

174.16, 407.17  
cuĺ-cuĺ, cu,    

054.04 thercuss 1 054.04  te, Hercule, cuĺ-

cuĺ, 

  

054.04 woman 9 012.11, 054.04, 

055.19, 101.32, 

151.06, 327.03, 

396.05, 572.27, 

575.05, 

vor, om, vom, 

vomń, an, roman,  

  

054.05 ned 3 054.05, 300.06, 

498.20 
net,  Vogt. D.e.e.d! Edned, ended or sleeping soundlessly? Favour 5 

     with your tongues! Intendite! 6 

               Any dogõs life you list you may still hear them at it, like sixes  7 

054.08 amen 5 014.20, 054.08, 

167.31, 240.06, 

536.28  

am,  
and seventies as eversure as Halleyõs comet, ulemamen , sobran - 

8 

054.08 branjew

omen 

1 054.08  vome, Bran, an, 

om  
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054.08 lemame

n 

1 054.08 mame, amin, le, 

am,  

  

054.08 mamen 1 054.08 amin, mame, 

mamń, mń, am, 

m-am 

  

054.08 sure 19 021.30, 024.16, 

043.12, 054.08, 

063.04, 070.03, 

146.10, 162.14, 

227.02, 234.13, 

346.34, 364.14, 

373.19, 378.06, 

428.12, 459.25, 

500.19, 550.03, 

551.01  

sure, ĺure,    

054.08 women 8 054.08, 087.27, 

180.01, 379.33, 

395.31, 436.13, 

542.36, 581.18, 

vor, om, vom, 

vome, amin,  

  

054.09 boys 19 033.09, 054.09, 

094.01, 129.13, 

179.08, 205.28, 

209.30, 266.18, 

291.11, 329.25, 

363.06, 367.02, 

369.07, 385.09, 

385.09, 526.17, 

529.24, 543.09, 

587.06  

boi, oi 

jewomen , storthingboys  and dumagirls , as they pass its bleak and 

 

9 

054.09 girls  4 054.09, 367.01, 

504.22, 601.13  
g´rlń, gir,   

054.09 thingbo

ys 

1 054.09  in, ating, ´n, Ťin, 

boi, oi,  
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054.10 concordi

a 

1 054.10  concordie, 

cordial, cord, con, 

ia,  

bronze portal of your Casaconcordia : Huru more Nee, minny  

10 

054.10 cordia 1 054.10  [con]-cordie, cord, 

cor, ia,  

  

054.11 door 7 054.11, 098.13, 

107.36, 110.30, 

146.36, 257.13, 

579.12  

dor, do,  
frickans? Hwoorledes  har Dee det? Losdoor  onleft  mladies , cue. 

11 

054.11 ladies 6 054.11, 348.22, 

361.24, 386.15, 

492.34, 569.02 

ladń, lady, adie, 

ies, la,  

  

054.11 ledes 1 054.11 pled, le, de,    

054.11 left  3 054.11, 510.35, 

580.01 
lefter, clefńi, elev, 

Efes, lefi, fatń, fńt, 

le, 

  

054.11 woorled

es 

17 054.11, vor, vouń, ouń, 

des,  

  

054.12 cientotri

gintadue 

1 054.12  gintń, trei, sutń, 

doi, gin, tot, ta,  
Mille cientotrigintadue  scudi. Tippoty , kyrie, tip poty . Cha kai 

12 

054.12 due 2 054.12, 604.17  tu,    

054.12 gintadue 1 054.12  gintń, gin, in, ´n, 

ta, doi, duduie,  

  

054.12 poty  2 054.12, 054.12 pot, poŤi,    

054.12 poty  2 054.12, 054.12 pot, poŤi,    
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054.12 trigintad

ue 

1 054.12  tri -, ginta, gin, ta, 

adu, du, aduce,  

  

054.13 hor 4 054.13, 349.01, 

365.05, 377.25 
orń, ori, oroare, 

oare, cor,  
rotty kai makkar, sahib? Despenseme Usted, senhor , en son suc- 

13 

054.13 sted 5 026.26, 054.13, 

326.21, 496.15, 

593.12  

oaste, este, 

veĺted,  

  

054.13 ted 1 054.13  te,    

054.14 Cothraig

e 

1 054.14  trage, cot,  
co, sabez. O thaw bron orm, AõCothraige , think inthou  gaily? 

14 

054.14 inthou  1 054.14 ou,   

054.15 cou 1 054.15  ou,  Lick -Pa-flai -hai -pa-Pa-li -si-lang-lang . Epi alo, ecou, Batiste, tu- 15 

054.15 flai - 1 054.15  flacńrń, laie, plai, 

la, ai,  

  

054.15 hai- 1 054.15 hai, ai,    

054.15 langð

lang 

1 054.15 languros, la-la, 

lan, la, an,  

  

054.15 li - 1 054.15 li[terat], li,    

054.15 pa- 1 054.15 pa   

054.15 Pa- 2 054.15, 054.15 pa   

054.15 Pa- 2 054.15, 054.15 pa   

054.15 si- 1 054.15  ĺi,    

054.15 vavnr  1 054.15, va, avan, venire,    

054.15 vnr  1 054.15, vinuri    

054.16 bac 1 054.16  bac, ac, ba,  vavnr  dans Lptit  boing going. Ismeme de bumbac e meias de por- 16 
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054.16 callie 1 054.16  cńl´ie, alia, cal, al, 

ca, cń,  

  

054.16 meme 1 054.16 MM [meme], 

mamń,  

  

054.16 ptit  1 054.16 pitit,    

054.16 tit  5 004.35, 054.16 

, 225.01, 

346.35, 372.11  

tit[lu], [cu]Ťit, 

[ci]tit,  

  

054.17 asiada 1 054.17  Asia, aĺi, ĺi, da tocallie . O.O. Os pipos mios es demasiada gruarso por O pic- 17 

054.17 da 56 007.26, 031.18, 

037.22, 054.17, 

058.09, 135.31, 

139.32, 147.12, 

147.12, 147.14, 

158.02, 160.30, 

172.31, 179.12, 

197.23, 199.12, 

200.31, 204.10, 

204.10, 212.06, 

213.04, 221.28, 

224.02, 228.10, 

232.03, 232.28, 

234.05, 239.10, 

271.F4, 272.02, 

272.02, 272.03, 

348.35, 350.33, 

388.11, 415.34, 

416.25, 434.07, 

445.32, 466.19, 

466.21, 469.34, 

470.01, 470.36, 

470.36, 477.22, 

478.13, 478.13, 

481.21, 502.15, 

da, dń,    
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518.06, 518.25, 

521.06, 527.27, 

528.12, 545.09   

054.17 masiada 1 054.17 comasat, mascń, 

rńmas, masń, 

iadń, ĺi, ia, da,  

  

054.17 pos 5 054.17, 144.05, 

288.F4, 365.19, 

553.21 

post, os,    

054.17 ruarso 1 054.17 au ars-o, ars, ar,    

054.18 bad 6 054.18, 211.23, 

240.16, 268.19, 

534.10, 548.14  

ba,  
colo pocchino . Wee fee? Ung duro. Kocshis, szabad? Mercy, and 

18 

054.18 chino 1 054.18  chin, cine, in, în,    

054.18 hino 1 054.18 chin, chinez, 

China,  

  

054.18 shis 1 054.18  ĺi, ĺiĺ,    

054.18 zabad 1 054.18, za, aba, zńbale, ba 

da,  

  

054.19 magh 3 054.19, 324.10, 

381.22 
maghiar, magiun, 

mag, agń,  
you? Gomagh, thak. 

19 

               And, Cod, says he with muggerõs tears: Would you care to  20 

054.21 novel 1 054.21 [super]novń,  know the prise of a liard? Maggis, nick your nighty novel ! Mass 21 

054.22 vernerõs 1 054.22, vene, Ene, venera Tavernerõs at the mike again! And that bag belly is the buck  22 

054.23 gay 7 020.26, 054.23, 

273.17, 451.30, 

511.17, 578.22, 

608.20  

gaie, ai, cai, gay,  
to goat it! Meggeg, mõgay chapjappy  fellow, I call our uni valse 

23 
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054.23 geg 2 054.23, 169.14  jeg,    

054.23 jappy 1 054.23 ape, ia,    

054.23 valse 1 054.23, va, val, al, vals, 

se, vńl 

  

054.24 liffey  1 054.24 alifie, ei,  to witness, as sicker as moyliffey  eggs is known by our good 24 

054.25 halters 1 054.25 hal, halte, alte, 

halter, alter [ego],  
househalters  from yore hunderts  of mamooth  to be which they 

25 

054.25 hundert

s 

1 054.25 hun, unde, un, 

terŤ,  

  

054.25 mooth 2 054.25, 595.01,  moŤ,    

054.26 hoy 8 054.26, 077.06, 

285.14, 285.14, 

285.14, 377.27, 

460.27, 624.23 

oi, hai, hoit,  
commercially are in ahoy  high British quarters (conventional!)  

26 

054.27 haendel 1 054.27 Haendel, hai, de, 

el,  
my guesthouse and cowhaendel  credits will immediately stand  

27 

054.27 house 54 005.14, 014.14, 

017.34, 021.10, 

021.13, 030.16, 

042.24, 043.19, 

054.27, 057.34, 

077.28, 084.18, 

108.19, 139.32, 

151.01, 177.13, 

179.18, 179.35, 

184.13, 186.31, 

197.32, 204.09, 

219.02, 220.35, 

221.15, 256.34, 

271.06, 274.22, 

276.25, 289.18, 

ou, hńu, uĺń, 

huse, haos 
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312.17, 319.30, 

353.13, 356.05, 

362.34, 371.13, 

377.05, 390.04, 

392.26, 395.29, 

405.23, 409.22, 

427.04, 427.36, 

428.08, 435.02, 

444.24, 454.33, 

481.29, 498.30, 

503.14, 523.26, 

545.03, 597.14 

054.28 hoh 1 054.28 hńhńni,  ohoh  open as straight as that neighbouring monumentõs fabrica- 28 

054.29 both 3 054.29, 258.34, 

542.23  
bot, boŤ,  tion before the hygienic gllll (this was where the reverent sab - 29 

054.30 balk 1 054.30  bal, al, ba  both  and bottlebreaker  with fir balk  forth stretched touched upon  30 

054.30 breaker 2 054.30, 107.31  bre, rea, ac   

054.30 stretche

d 

2 033.05, 054.30  re, tre[pied],tratat,    

054.31 coloured 8 029.20, 054.31, 

126.19, 339.12, 

434.08, 463.14, 

611.06, 611.35  

colorat, col, ou,  
his tri coloured  boater, which he up lifted  by its pickled hoopy (he 

31 

054.31 hoopy 1 054.31 ouń, hop,    

054.31 lifted  2 054.31, 569.19 lift,    

054.32 alolosis 1 054.32  alo, al, ĺi gave Stetson one and a penny for it) whileas oleaginosity of an - 32 

054.32 son 79 025.04, 043.10, 

053.33, 054.32, 

058.32, 065.15, 

076.17, 087.28, 

089.34, 093.17, 

113.14, 124.29, 

ison, sonor,    
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126.05, 133.22, 

138.12, 146.16, 

149.20, 163.26, 

187.35, 211.16, 

212.24, 232.28, 

235.06, 241.18, 

242.01, 248.04, 

252.36, 241.18, 

242.01, 248.04, 

252.36, 297.03, 

302.23, 303.30, 

315.30, 319.29, 

323.16, 325.22, 

326.30, 332.08, 

347.03, 348.18, 

350.33, 369.21, 

370.30, 371.06, 

371.16, 377.25, 

377.32, 382.04, 

384.28, 387.04, 

410.26, 413.14, 

422.30, 423.01, 

434.12, 440.08, 

446.30, 466.24, 

471.30, 482.01, 

483.20, 483.20, 

523.16, 529.20, 

529.30, 530.21, 

530.22, 530.31, 

532.01, 537.36, 

568.03, 568.28, 

574.02, 575.34, 

578.31, 585.06, 

608.10    

054.33 ciolated 1 054.33  ciolan, lat, laŤ, ci,  cestralolosis  sgocciolated  down the both pendencies of his mut - 33 
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054.33 gocciolat

ed 

1 054.33  gol, Goe, goi, 

ciocolatń, 

occident, ciolan, 

ci, late, laŤe, laŤ, 

aŤe, ochi, ochelar,  

  

054.33 hito  1 054.33 h©Ť, h´Ť, Tito, iat-

o, hit,  

  

054.33 sohito 1 054.33  ochi,    

054.34 capetulo 1 054.34  petalń, capńt, 

cape, peŤi, ape, 

cap, tul, ca, cń, pe, 

tu,  

sohito  lip tails  (Sencapetulo , a more modestuous conciliabulite 

34 

054.34 petulo  1  054.34 pe, petalń, tul,    

054.34 tails 7 018.27, 054.34, 

393.11, 435.24, 

436.30, 545.29, 

609.04  

ta, tai, ai, taie-l,    

054.35 dullesce

nce 

1 054.35  [recru]descenŤń, 

scene, tu, ce,  
never curled a torn pocketmouth ), cordially in witing  the adul - 

35 

054.35 escence 1 054.35  ĺedinŤń, ĺtiinŤń, 

esenŤń, scene, sci 

[ĺti], ce,  

  

054.35 mouth  11 054.35, 131.18, 

177.25, 245.23, 

263.02, 364.15, 

389.01, 394.22, 

437.20, 493.07, 

578.25,  

mut, ouŤ,    
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054.35 witing  1 054.35, vite, Ťin, in, ´n,    

     lescence who he was wising up to do in like manner what all did  36 

      

FW055 

 

 

055.01 masterõs 3 036.27, 055.01, 

305.31 
maĺterń, maistru, 

comasat, mascń, 

mister, meĺter, 

rńmas, ĺters, 

masń, 

so as he was able to add) lobe before the Great Schoolmasterõs. 

1 

     (I tell you no story.) Smile!  2 

055.03 deedust 1 055.03  duĦ, de,            The house of Atreox is fallen indeedust (Ilyam, Ilyum ! Mae-  3 

055.03 dust 13 018.04, 055.03, 

108.25, 184.23, 

245.31, 314.16, 

441.05, 447.13, 

468.33, 535.29, 

557.08, 568.02, 

601.02  

dus, duĺ, tu,   

055.03 mor 7 055.03, 098.33, 

148.31, 231.10, 

331.25, 487.23, 

499.11,  

mor   

055.03 ox 11 019.05, 055.03, 

456.23, 456.23, 

456.23, 456.23, 

456.23, 456.23, 

456.23, 512.04, 

567.24 

oxid    
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055.03 romor  1 055.03 omor, rom, mor, 

om,  

  

055.03 treox 1 055.03  re, trei, os, 

tre[pied],   

  

055.03 yam 4 055.03, 178.16, 

455.23, 601.03, 
ia, i-am, am,    

055.03 yum  7 055.03, 153.26, 

186.14, 208.27, 

414.26, 581.21, 

613.12, 

duium,    

055.04 banks 2 006.34, 055.04  bancń, ban, an, ba, romor  Mourno mates!) averging  on blight like the mundi banks  of 4 

055.04 mates 5 049.19, 055.04, 

229.01, 526.36, 

535.33 

mate, maŤe, aŤe, 

Ťes,  

  

055.04 verging  9 055.04, virgin, vergi, gin, 

in, în 

  

055.05 ana 11 055.05, 080.20, 

182.01, 212.11, 

309.14, 331.25, 

351.30, 417.12, 

497.30, 583.09, 

597.19  

Ana, an, na, 

Fennyana, but deeds bounds going arise again. Life, he himself 

 

5 

055.05 yana 1 055.05, ia, an, ian, Ana, 

na,  

  

055.06 fiend  1 055.06  fie,  said once, (his biografiend , in fact, kills him very soon, if yet not, 6 

055.06 grafiend  1 055.06  grafie, rafie, fie,    

055.06 soon 9 003.10, 055.06, 

286.24, 300.04, 

312.08, 318.28, 

473.18, 566.10, 

595.08  

ison, sonor, 

zoo[logic],  
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055.07 kit  4 055.07, 415.34, 

454.35, 548.14 
chitui, chiŤńi, chit, 

chiŤ,  
after) is a wake, livit or kri kit , and on the bunk of our bread- 

7 

055.07 winning  2 055.07, 562.19, vin, ning, in, în    

055.08 father 19 015.08, 033.04, 

045.13, 055.08, 

094.33, 095.20, 

191.34, 206.02, 

215.14, 234.11, 

246.06, 266.F2, 

313.09, 325.18, 

382.18, 431.18, 

480.26, 482.01, 

560.26  

fatń, faŤń, fńt, vad, 

vńd, fń, 

winning  lies the cropse of our seedfather , a phrase which the 

 

 

8 

     establisher of the world by law might pretinately write across  9 

055.10 banborn 1 055.10  ban, an, ba the chestfront  of all manorwombanborn . The scene, refreshed , 10 

055.10 born 17 055.10, 059.18, 

084.29, 114.12, 

134.19, 137.14, 

159.24, 164.35, 

178.10, 194.12, 

210.04, 304.27, 

370.07, 387.12, 

506.26, 547.05, 

585.18  

bor,    

055.10 freshed 1 055.10  frezie, frescń, rece, 

ĺed, re, 

  

055.10 front  5 009.04, 055.10, 

204.25, 339.07, 

415.28  

frunte,    

055.10 orwomb

anborn 

1 055.10 orna, ban, vom, 

bor, an,  
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055.10 womban

born 

1 055.10, vor, om, vom, 

ban, bor, orna, an, 

bornń  

  

055.11 mergent 1 055.11,  ergo[nomie], 

emergent, merge, 

genŤi,  

reroused, was never to be forgotten, the hen and crusader ever- 

11 

055.11 mutuom

ergent 

1 055.11,  mutuõ o merge, 

Homer, merge, 

genŤi, mut, om,  

  

055.11 roused 1 055.11 rouń, roze, rus, 

uĺń, ĺed, ou,  

  

055.11 intermut

uomerge

nt 

1 055.11 inter[disciplinar], 

erg[onomic], 

emergent, 

mutual, gentil, 

merge, genŤi, mut, 

gen, om, tu,  

  

     intermutuomergent , for later in the century one of that puisne  12 

055.13 civily  1 055.13  civilie, ci,  band of factferreters , (then an excivily  (out of the custom huts) 13 

055.13 ferreters 1 055.13  fier, fńrń, eter, re,    

055.14 fives 2 055.14, 202.01  ivesc, fi-vń,  (retired), (hurt), under the sixty fives  act) in a dressy black modern 14 

055.15 ewere 1 055.15  veri, vńr, ev,  style and wewere shiny tan burlingtons, (tam, homd and dicky,  15 

055.16 jagd 1 055.16 jad, jeg, ia,  quopriquos  and peajagd ) rehearsed it, pippa pointing, with a  16 

055.16 pa 22 055.16, 094.13, 

129.15, 147.13, 
pa   
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178.02, 207.29, 

221.29, 267.F4, 

268.26, 280.17, 

311.27, 319.18, 

331.01, 414.25, 

426.17, 464.11, 

485.30, 497.12, 

550.15, 565.33, 

596.29, 611.19 

055.16 priquos  1 055.16 fricos, cu os,    

055.16 quos 1 055.16 cu os,    

055.17 cousin 3 055.17, 313.09, 

422.17  
coĺi, ou,  dignified (copied) bow to a name cousin  of the late archdeacon 17 

055.17 deacon 1 055.17  diacon, de-a, con, 

de, ea, 

  

     F. X. Preserved Coppinger (a hot fellow in his night, may the  18 

055.19 woman 9 012.11, 054.04, 

055.19, 101.32, 

151.06, 327.03, 

396.05, 572.27, 

575.05, 

vor, om, vom, 

vomń, an, roman,  mouther of guard have mastic on him!) in a pull woman  of our  

19 

055.20 hibernia

n 

1 055.20 hibe, hrib, hârb, 

hîrb, hiberna, 

ibericń, bernń, 

iarnń, ierni, noian, 

ia, an, 

first transhibernian  with one still sadder circumstance which is a  

20 

055.21 andurk  1 055.21  dur, urc, an  dirk andurk  heartskewerer  if ever to bring bouncing brimmers  21 

055.21 durk  1 055.21  dur, tur, urc, tu,    
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055.21 skewere

r 

1 055.21  ere, Schei, ev,    

055.22 disks 1 055.22  disk, dis-,  from marbled eyes. Cycloptically  through the window disks  and 22 

055.22 optically  1 055.22 optic, cal, opt, tic, 

al,  

  

055.23 dreisers 1 055.23  trei, ser, ei,  with ed dying  awes the round eyes of the rundreisers, back to back, 23 

055.23 dying  2 055.23, 171.17  in   

055.23 reisers 1 055.23 rńi, ser, re, ei,    

055.24 touristin

g 

1  055.24  ou, uri, sting, tńu, 

tur, turist, riĺti, 

iĺti, Ťin,  

buck to bucker, on their airish chaunting car, beheld with in - 

24 

055.25 restedne

ss 

1 055.25 rest, este, est, re, 
touristing  anterestedness the clad pursue the bare, the bare the 

25 

     green, the green the frore, the frore the cladagain, as their convoy 26 

055.27 antigõs 1 055.27  an, anti wheeled encirculingly  abound  the gigantigõs life tree, our fire - 27 

055.27 bound 12 007.01, 055.27, 

064.33, 243.05, 

292.26, 317.06, 

323.32, 439.15, 

461.23, 525.01, 

560.01, 590.03  

bou, ou, un,    

055.27 circuling

ly  

1 055.27  circ, ling, ci, cu, 

circul  

  

055.27 culingly  1 055.27  scule, acul, ling, 

cu 
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055.27 leaved 9 055.27, 124.20, 

140.34, 243.13, 

265.04, 339.28, 

448.36, 600.36, 

625.30 

[ĺapte]lea, 

[morfo]lea, 

[p]lea[ĺcń], 

pleavń, lulea, le-a, 

ea,  

  

055.27 tigõs 1 055.27  tig[ru],    

055.27 tree 29 025.13, 025.30, 

030.14, 055.27, 

062.34, 083.08, 

088.02, 100.11, 

146.34, 159.04, 

180.22, 184.14, 

191.18, 247.04, 

274.15, 277.17, 

291.06, 371.30, 

420.11, 439.11, 

492.09, 503.13, 

503.30, 521.07, 

564.30, 588.30, 

588.31, 588.31, 

588.31  

re, trei, tre[pied],    

055.28 bohm 2 029.02, 055.28  om,  leaved lover lucky  blomsterbohm , phoenix in our woodlessness, 28 

055.28 lucky  5 055.28, 307.F7, 

315.15, 417.10, 

502.12 

lucra, luci, uluc,    

055.29 acumina

l 

1 055.29  acum, minń, 
m´nń, cum, ac,  

haughty, cacuminal , erubescent (repetition!) whose roots they be 
29 

055.29 rubescen

t 

1 055.29 arabesc, iubesc, 

cent,  
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055.30 cadenus 1 055.30  cade, cad, nu-s, 

ca, cń, nu, catenń 
asches with lustres of peins. For as often as the Archicadenus, 

30 

     pleacing aside his Irish Field and craving their auriculars to re - 31 

055.32 bar 8 055.32, 070.29, 

086.08, 113.03, 

132.24, 208.21, 

358.30, 497.29  

bar, ar, ba, bń,  
cepticle particulars before they got the bump at Castlebar (mat 

32 

     and far!) spoke of it by request all, hearing in this new reading  33 

     of the part whereby, because of Dyas in his machina, the new 34 

055.35 ricksonõs 1 055.35 r´cń, r©cń, risc, tic,  garricksonõs grimacing grimaldism hypostasised by sub stintua - 35 

055.35 sonõs 14 043.07, 053.33, 

055.35, 063.02, 

245.24, 245.24, 

252.36, 252.36, 

252.36, 374.02, 

431.12, 479.11, 

480.32, 551.04  

ison, sonor, uns,    

055.35 stintuati

on 

1 055.35  Ťin, tu, ion, aŤi, 

ĺti,situaŤie, Ťintuit, 

acŤiune,  

  

055.35 intuatio

n 

1 055.35 intuiŤie, intubare, 

acŤiune, aŤi, ion, 

tu,  

  

055.36 erotundi

ty 

1 055.36  rotunditate, 

rotund, undiŤń, 

tunde, eros, roŤi, 

unde, ´Ťi,  

tion  the axiomatic  orerotundity  of that once grand old elrington  

36 

055.36 omatic 1 055.36 batic, mat, tic, om,    
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055.36 rerotund

ity  

1 055.36 rotund, undiŤń, 

tund, eros, re,  

  

055.36 rotundit

y 

17 055.36 rotund, undiŤń, 

tund, unde,  

  

      

FW056 

 

 

056.01 commut

erõs 

1 056.01  comuta, muta, 

om,  
bawl, the copycusõs description of that fellow commuterõs play  

1 

056.01 cusõs 1 056.01  cuĺ-cuĺ, cu,    

056.01 muterõs 1 056.01,  mute   

     upon countenants, could simply imagine themselves in their bo - 2 

056.03 corss 1 056.03  corso, curs, cor,  somõs inmost core, as pro tem locums, timesported  acorss the yawn- 3 

056.03 most 52 006.18, 009.16, 

014.19, 050.17, 

052.20, 056.03, 

058.14, 066.32, 

118.36, 126.10, 

130.03, 151.01, 

154.32, 156.17, 

167.25, 178.04, 

178.29, 187.09, 

190.11, 194.03, 

194.19, 234.09, 

234.13, 246.28, 

248.32, 271.F5, 

278.23, 292.04, 

326.34, 358.11, 

362.05, 404.21, 

407.25, 407.36, 

moĺteni, moĺit, 

must, moĺ, est, os, 
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413.32, 417.04, 

422.14, 424.08, 

434.19, 445.16, 

449.28, 450.35, 

460.16, 470.17, 

526.18, 547.04, 

567.31, 568.31, 

570.02, 576.31, 

590.15, 605.11,  

056.03 sported 2 056.03, 452.14  spor, por, sport, 

port, ort,  

  

056.04 shooterõ

s 

1 056.04  ho[hot], ĺo [pe el], 

sote, hotń, hoŤi, 

hotar, ĺotie,  

ing (abyss), as once they were seasiders, listening to the cockshy- 

4 

056.04 shyshoo

terõs 

1 056.04  ĺi, sote, ĺotie, 

hote, ĺuti, ĺters,  

  

056.04 siders 3 056.04, 141.10, 

497.10  
ĺi, ide, idee, sidef,    

056.05 song 13 056.05, 110.24, 

138.02, 203.30, 

204.13, 231.29, 

276.19, 336.14, 

390.24, 450.21, 

462.03, 485.31, 

595.04  

ison, sonor,  

shooterõs evensong evocation  of the doomed but always ventri - 

 

5 

056.05 vocation 3 056.05, 178.18, 

305.28, 
vocaŤie, evocat, 

cat, c©Ťi, caŤi 

(cauŤi), aŤi, ion 

  

056.06 angorpo

und  

1 056.06  an, ou,  
loquent Agitator, (nonot more pl angorpound  the billows oõer 

6 
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056.06 gorpoun

d 

1 056.06  gol, Goe, goi, ou, 

rundń,  

  

056.06 orpound  1 056.06 unde, orb, oun, 

pun,  

  

056.06 pound  2 056.06, 082.26 ou, unde, ouând,    

056.07 add 1 056.07   Thounawahallya  Reef!) silkhouatted , a whallrhosmightiadd , a- 7 

056.07 awahall

ya 

1 056.07  hal, ia, ah,    

056.07 hallrhos

mightia

dd 

1 056.07 hal, ros, iad, ia, 

cosmic,  

  

056.07 hallya 1 056.07 hal, al, halal, halń, 

alia,  

  

056.07 hosmigh

tiadd  

1 056.07 cos, os, Iliada, iad, 

ia, micŤie, mic, 

  

056.07 houatted 1 056.07 ouate, aŤe, ou, 

hńu,  

  

056.07 mightia

dd 

1 056.07,  iad, ti -a, mi, ia,    

056.07 rhosmig

htiadd  

1 056.07 ros, Ťi-a, iad, os, 

ia,  

  

056.07 wahally

a 

1 056.07, va, vń, hal, halńl 

alia, liant, ia, al, 

halń, hali, aliat, 
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056.08 ring  34 007.19, 022.10, 

056.08, 058.19, 

087.05, 122.06, 

143.22, 147.19, 

198.12, 202.02, 

202.11, 213.19, 

213.20, 244.25, 

244.33, 251.23, 

262.20, 279.05, 

288.F6, 289.F6, 

320.28, 332.20, 

357.12, 390.04, 

391.01, 395.23, 

413.34, 462.17, 

465.27, 466.11, 

466.15, 504.30, 

511.31, 550.26 

ring, Rin, in, în,  

ginsst the dusk of skum ring, (would that fane be Saint Muezzinõs 

 

 

8 

     calling     holy places!     and this fez brimless as brow of faithful  9 

     toucher of the ground, did wish it were      blessed be the bones! 10 

056.11 hazi  056.11, 521.22 haz, azi, zi,      the ghazi , power of his sword .) his manslayerõs gunwielder  11 

056.11 layerõs 1 056.11 fluier, aflai, lńieŤ, 

viers, claie, caier, 

laie, alai, plai, ieri, 

aer, la, ai, 

  

056.11 slayerõs 1 056.11  ai, laie, stai, oier, 

ieri,  

  

056.11 wielder  1 056.11, vie, ie, el, de, iele,    

056.11 word  17 051.05, 056.11, 

072.18, 129.08, 

152.31, 211.30, 

227.23, 236.05, 

262.07, 306.19, 

vor, ort, ordin,    
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390.20, 441.36, 

442.16, 468.06, 

487.12, 498.26, 

561.27, 

056.12 grown  7 006.31, 036.18, 

056.12, 170.30, 

252.18, 407.13, 

478.14  

grav,  
pro tended  towards that over grown  leadpencil  which was soon, 

12 

056.12 pencil 3 056.12, 211.12, 

311.10 
pe, cil,    

056.12 tended 5 056.12, 169.20, 

320.17, 413.33, 

476.07  

ten, te, tendon, 

tinde, 

  

056.13 dokond

ylon  

1 056.13  condilom, de 

când, când, unde, 

do,  

monumentally  at least, to rise as Molyvdokondylon  to, to be, to 

13 

056.13 dylon  1 056.13  diliu, odicolon,    

056.13 kondylo

n 

1 056.13 condilom, ondula, 

diliu, nylon, 

unde,  

  

056.13 mentally  3 056.13, 115.33, 

149.32,  
mental, mentń, 

minte, alia, ta, al,  

  

056.14 dan 3 056.14, 420.26, 

602.28  
da, dń, an,  be his mausoleum (Oõdan stod till steyne at meisies aye skould 14 

056.14 steyne 2 056.14, 075.14  tei, teinń,    

056.15 culpator

y 

1 056.15  culpabil, culpń, 

scule, acul, cu 
show pon) while o lover  his exculpatory  features, as Roland  rung,  

15 

056.15 land 92 010.34, 013.05, 

015.02, 021.16, 

025.28, 040.19, 

landou, land, 

l©nń, lan, la, an, 
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042.25, 042.36, 

056.15, 061.02, 

062.25, 067.25, 

070.06, 073.02, 

074.05, 078.13, 

078.13, 081.17, 

088.30, 111.01, 

124.25, 130.08, 

130.30, 131.35, 

135.19, 139.20, 

148.08, 156.30, 

169.24, 171.02, 

176.27, 187.28, 

197.09, 205.03, 

213.35, 215.22, 

235.11, 244.24, 

245.16, 253.11, 

257.01, 257.36, 

264.31, 265.02, 

276.F7, 295.19, 

311.05, 313.19, 

318.32, 320.28, 

323.20, 335.07, 

337.34, 340.24, 

347.11, 352.09, 

353.15, 359.26, 

359.35, 378.06, 

387.09, 388.19, 

390.35, 392.34, 

403.18, 412.04, 

427.22, 428.07, 

435.25, 437.05, 

446.25, 446.25, 

469.11, 479.29, 

480.10, 488.30, 

510.13, 525.30, 

528.18, 544.01, 
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547.16, 548.01, 

548.01, 553.30, 

579.28, 582.25, 

583.20, 589.22, 

599.23, 601.35, 

605.04, 615.28  

056.15 lover  12 056.15, 074.12, 

224.14, 294.27, 

299.09, 301.F3, 

325.12, 356.09, 

383.16, 478.36, 

485.20, 620.14 

lovele, ovar,    

056.15 over 25 003.04, 012.16, 

013.18, 056.15, 

066.06, 074.12, 

140.24, 160.28, 

206.35, 244.14, 

280.20, 294.27, 

299.09, 301.F3, 

325.12, 353.16, 

388.17, 443.02, 

451.34, 455.08, 

597.03, 601.01, 

607.10, 613.08, 

620.14 

vers,     

     a wee dropeen of grief about to sillonise his jouejous, the ghost 16 

056.17 signatio

n 

1 056.17  ĺi, signal, Ťignal, 

insignń, semnat, 

naŤiune, ion, aŤi, 

naŤie, consignaŤie,  

of resignation  diffused a spectral appealingness, as a young manõs 

17 

     drown oõer the fate of his waters may gloat, similar in origin and 18 

056.19 kurat  1 056.19 curat, cur, rât,  akkurat  in effective to a beam of sunshine  upon a coffin plate.  19 
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056.19 shine 6 056.19, 138.31, 

439.08, 440.31, 

504.06, 603.02  

ĺi, sine, haine, 

ĺine,  

  

056.20 wise 32 013.32, 019.20, 

056.20, 078.30, 

084.24, 113.06, 

118.27, 119.18, 

146.28, 235.02, 

253.05, 263.19, 

278.07, 

279.F21, 

281.22, 286.29, 

314.25, 405.19, 

411.04, 413.30, 

437.25, 439.01, 

480.28, 483.03, 

483.18, 519.34, 

525.11, 546.07, 

547.03, 558.06, 

563.30, 596.25, 

vis, vise, i se,            Not older wise  Inn the days of the Bygning would our Travel - 20 

056.21 friended  1 056.21  fr´ie, rentń, r´ie,  ler remote, unfriended , from van Demonõs Land, some lazy 21 

056.22 cut 12 043.25, 056.22, 

076.19, 156.29, 

176.26, 236.36, 

240.34, 517.26, 

544.16, 551.31, 

571.06, 612.14  

cu,  

skald or maundering pote, lift weary willy  his slowcut snobsic 

22 

056.22 nobsic 1 056.22 sîc,    

056.22 sic 1 056.22  ĺi, s´c, s©c, ic,   

056.22  willy  2 056.22, 232.24, vile,    

056.23 signs 5 056.23, 080.11, 

118.28, 138.07, 

369.01  

ĺi, signal, Ťignal, 

insignń,  
eyes to the semisigns of his zooteac and lengthily lingering along  

23 
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056.23 teac 1 056.23  ea, ac, teacń, 

teanc, tei,  

  

056.24 broom 1 056.24  brom, rom, om flaskneck, cracket cup, downtrodden  brogue, turf sod, wild - 24 

056.24 neck 8 039.10, 056.24, 

136.26, 141.35, 

146.30, 162.10, 

297.17, 581.12 

nec[rozat], înec,   

056.24 sod 2 056.24, 444.34  sodń,    

056.24 trodden  1 056.24  rod, de, ode, troc,   

056.25 blad 1 056.25  ladń, la,  broom , cabbageblad , stockfisch , longingly learn that there at the  25 

056.25 fisch 1 056.25  fistichiu, fisc, vîsc, 

f©ĺ, vis, isc,  

  

056.26 berged 1 056.26  be,  Angel were herberged for him poteen and tea and praties and 26 

056.27 formally  1 056.27  formali, formń, 

for, mal, al, mń, li,  
baccy and wine width woman wordth warbling: and in formally  

27 

056.28 begin 1 056.28  gin, be, in, în,  quasi-begin  to presquesmõile to queasithinõ (Nonsense! There 28 

056.28 sense 13 056.28, 075.03, 

121.15, 138.07, 

147.06, 229.36, 

245.21, 326.21, 

373.18, 378.06, 

391.11, 422.06, 

614.14  

se, sens, senil, 

ĺenile, Sena, 

ĺanse,  

  

056.28 sithinõ 1 056.28  ĺi, sitń, Ťin,    

056.28 smõile 1 056.28  mile, le,    

056.28 thinõ 1 056.28  in, Ťin, ´n,   

056.28 ile 1 056.28 [mâin]ile,    

     was not very much windy Nous blowing at the given moment  29 
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     through the hat of Mr Melancholy Slow!)  30 

056.31 ma 74 020.17, 033.18, 

050.06, 056.31, 

069.14, 079.28, 

092.25, 093.22, 

093.22, 098.04, 

100.36, 102.15, 

115.32, 120.34, 

124.16, 130.05, 

133.36, 135.27, 

143.03, 147.14, 

147.15, 195.04, 

200.33, 205.31, 

224.29, 224.30, 

241.21, 256.04, 

260.F1, 261.F2, 

264.12, 264.13, 

268.24, 273.02, 

289.29, 290.27, 

290.27, 297.30, 

298.27, 306.F1, 

306.F1, 307.04, 

318.06, 332.13, 

348.11, 376.01, 

380.25, 389.15, 

395.23, 426.03, 

433.03, 450.32, 

456.27, 461.17, 

471.05, 474.05, 

487.22, 502.36, 

517.02, 517.25, 

562.06, 568.01, 

578.05, 580.20, 

586.07, 595.27, 

596.24, 598.12, 

601.28, 602.13, 

mamń, mń, 

          But in the pragma what formal cause made a smile of that to-  

 

 

31 
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619.16, 621.08, 

621.09, 625.27,  

056.31 othink  1 056.31 Ťin,    

056.31 think  4 056.31, 083.14, 

162.21, 570.27  
in, Ťin, ´n,    

056.32 Breenõs 1 056.32  bre, re,  think ? Who was he to whom? (OõBreenõs not his name nor the 32 

056.33 wasti  1 056.33, va, vń, vas, as, aĺ, 

vaĺti, ńĺti,  
brown one his maid.) Whose are the placewheres? Kiwasti , kis- 

33 

056.33  wheres 4 056.33, 084.07, 

283.25, 477.33, 
ere, eres, vere,    

056.34 budja 1 056.34  buda, budń, ud, 

ia, da 
ker, kither, kit nabudja ? Tal the tem of the tumulum . Giv the gav 

34 

056.34 ja 5 056.34, 389.03, 

532.18, 532.18, 

537.24 

ia,    

056.34 lum  1 056.34 luminń,    

056.34 mulum  1 056.34,  mult, uliu,    

056.34 nabudja 1 056.34 [pe] daiboji, 

nńbńdńi, na,  

  

056.35 fellowsõ 1 056.35  fel, el,  of the grube. Be it cudgelplayersõ country, orfishfellowsõ town or  35 

056.35 fishfello

wsõ 

1 056.35  tufiĺ, afiĺ, f´ĺ, vis, 

fel, el,  

  

056.35 playersõ 1 056.35 la, plai, laie, ai, l-

ai, plńieĺ,  

  

056.36 anungop

ovengre

skey 

1 056.36  ung, chei, an, un, 

ei leeklickersõ land or panbpanungopovengreskey . What regnans 

36 
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056.36 gopoven

greskey 

1 056.36  gol, Goe, goi, 

gras, grek, chei, 

Scheii 

[Braĺovului],  

  

056.36 greskey 1 056.36  greu, chei, gras, 

re, gresie, Scheii 

[Braĺovului],  

greĺi,  

  

056.36 key 28 008.08, 020.25, 

040.29, 043.08, 

056.36, 100.29, 

113.26, 146.15, 

187.02, 266.F1, 

306.09, 315.22, 

317.05, 317.05, 

337.29, 368.10, 

368.14, 416.06, 

422.07, 464.29, 

516.20, 527.01, 

533.08, 538.15, 

568.25, 568.26, 

602.34, 616.11 

chei, piei, ei,   

056.36 lickersõ 1 056.36 lichea, ghiers, ilic, 

plic,  

  

056.36 nungop

ovengre

skey 

1 056.36 poveste, poveri, 

Schei, Gopo, chei, 

ung, gras, greu, 

greĺ, nun, nu, un,  
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056.36 ovengre

skey 

1 056.36 o veni, Schei, chei, 

gras, grec, ei,  

  

056.36 panungo

povengr

eskey 

1 056.36 pa, p©nń, an, 

pâine, ungur, un, 

ung, chei, gras,  

  

056.36 povengr

eskey 

1 056.36 poveste, greu, 

gras, grec, greĺi, 

risc, chei, ei, 

Schei, poveri,  

  

      

FW057 

 

 

     raised the rains have levelled but we hear the pointers and can 1 

     gauge their compass for the melos yields the mode and the mode 2 

057.03 lansima

n 

1 057.03 lansa, suman, lan, 

la, ĺi, an,  
the manners plicyman , plansiman , plousiman , plab. Tsin  tsin  tsin  

3 

057.03 licyman  1 057.03 hoŤoman, ilic, 

plic, ici, an,  

  

057.03 lousima

n 

1 057.03 ou, ĺi, mń, an,    

057.03 siman 1 057.03  ĺi, [co]sim, 

sim[bol], an, 

ĺaman, liman,  
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057.03 sin 15 018.21, 057.03, 

057.03, 057.03, 

057.04, 107.23, 

116.18, 255.07, 

368.21, 437.29, 

459.15, 478.10, 

505.01, 539.16, 

564.20  

ĺi, ĺinń, sine, 

sin[tagmń], 

[rń]ĺin[ń], 

sin[dicat],  

  

057.03 sin 15 018.21, 057.03, 

057.03, 057.03, 

057.04, 107.23, 

116.18, 255.07, 

368.21, 437.29, 

459.15, 478.10, 

505.01, 539.16, 

564.20  

ĺi, ĺinń, sine, 

sin[tagmń], 

[rń]ĺin[ń], 

sin[dicat],  

  

057.03 sin 15 018.21, 057.03, 

057.03, 057.03, 

057.04, 107.23, 

116.18, 255.07, 

368.21, 437.29, 

459.15, 478.10, 

505.01, 539.16, 

564.20  

ĺi, ĺinń, sine, 

sin[tagmń], 

[rń]ĺin[ń], 

sin[dicat],  

  

057.04 farther  2 057.04, 414.35  parter, fńrń, arte, 

far, fń, ar,  
tsin ! The forefarther  folkers for a prize of two peaches with  

4 

057.04 sin 15 018.21, 057.03, 

057.03, 057.03, 

057.04, 107.23, 

116.18, 255.07, 

368.21, 437.29, 

459.15, 478.10, 

505.01, 539.16, 

564.20  

ĺi, ĺinń, sine, 

sin[tagmń], 

[rń]ĺin[ń], 

sin[dicat],  

  

     Ming, Ching and Shunny on the lie low lea. Weõll sit down on 5 
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057.06 houly  1 057.06 ouńle, hńul, huli,  the hope of the ghouly  ghost for the titheman troubleth but his  6 

057.07 tat 2 057.07, 366.30  ta, tatń,  hantitat  hies not here. They answer from their Zoans; Hear the 7 

057.07 titat  1 057.07  ta, citat, [cu]Ťit, 

[ci]tit,  

  

057.08 roar 6 010.35, 057.08, 

150.25, 273.26, 

442.34, 488.13 

rouń,  
four of them! Hark tor roar of them! I, says Armagh, and aõm 

8 

057.09 grange 1 057.09  gr©ne, gr©u, ranń, 

an, înger, grânar, 

rang,  

proud oõit. I, says Clonakilty , God help us! I, says Deansgrange, 

9 

057.09 kilty  1 057.09 chelit, chil,    

     and say nothing. I, says Barna, and whatabout it? Hee haw! Be- 10 

057.11 lapping  1 057.11 ping [pong], 

împing, pin, la,  
fore he fell hill he filled heaven: a stream, alplapping  streamlet, 

11 

057.11 plappin

g 

1 057.11 plopi, ape, pin,    

057.12 mites 1 057.12,  m©Ťe, m´Ťe, mite, 

mit, mi,  
coyly coiled um, cool of her curls: We were but thermites  then, 

12 

057.13 heap 3 057.13, 124.24, 

307.23 
hap, ea,  wee, wee. Our antheap we sensed as a Hill of Allen, the Barrow 13 

057.14 fjaell 1 057.14  fiul, el, ia  for an People, one Jotnursfjaell : and it was a grummelung  amung  14 

057.14 lung  3 057.14, 155.24, 

331.25 
lung, ung, un,    

057.14 mung  4 057.14, 187.03, 

258.16, 375.01,  
munte, ung, un,    

057.14 nursfjael

l 

1 057.14 sfialń, jale, nur, 

urs, nu, el,  

  



 

C. George Sandulescu: Clive (ÁÒÔȭÓ 3ÅÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÁÓ %ØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ by Romanian . 
FW Episode Three. 

86 
_____________ 

                                                                         

057.15 struck 5 057.15, 126.07, 

155.24, 261.26, 

279.F30  

truc, struŤ,  
the pork troop  that wonder struck  us as a thunder, yunder. 

15 

057.15 troop  1 057.15  trop, trup, rup, 

trupń, tropńi,  

  

057.16 facts 4 057.16, 110.01, 

156.09, 532.09  
factual, fapt, act, 

fń, ac, fac,  
          Thus the unfacts, did we possess them, are too imprecisely  

16 

057.16 precisely 1 057.16 precis, reci, 

decise, rńcise, 

precizńri, cizela, 

el, ci,  

  

057.17 givers 1 057.17  ogive, ivńr, vers,  few to warrant our certitude, the evidence givers  by legpoll  too 17 

057.17 poll  7 053.10, 057.17, 

167.13, 193.20, 

227.22, 242.04, 

524.17 

pol, ol,    

057.18 jugers 1 057.18 jude, mers, jug, 

ger,  

untrustworthily  ir reperible  where his adjugers  are semmingly 18 

057.18 reperible 1 057.18 periplu, reper, 

peri, re,  

  

057.18 trustwor

thily  

1 057.18  trust, rus, ort, 

trusń, truc,vor,  

  

057.18 worthily  2 057.18, 547.15, vor, ort,    

057.19 candees 2 057.19, 182.08  c©nd, des, ca, cń, 

an, de,  
freak threes but his judicandees plainly minus twos. Neverthe - 

19 

057.20 adamõs 2 057.20, 436.07  dńm, a da, am, less Madamõs Toshowus  waxes largely more life liked  (entrance, 20 
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057.20 liked  4 057.20, 174.05, 

434.12, 437.01 
lichea, calic, ilic, 

plic, Licń,  

  

057.20 showus 1 057.20  ho[hot], ĺo [pe el], 

soviete, ĺovńi, vis,  

  

     one kudos; exits, free) and our notional gullery is now com - 21 

057.22 ennious 1 057.22  [dubi]os, ou,  pletely complacent, an exegious monument, aerily perennious . 22 

057.23 grace 9 057.23, 220.02, 

227.23, 391.02, 

413.03, 434.21, 

468.32, 530.28, 

577.03  

graŤie, drace, rac, 

ace, ce,  Oblige with your black thorns ; gamps, degrace! And there many  

23 

057.23 thorns 5 057.23, 135.02, 

160.06, 204.20, 

549.02  

tor, horn,    

     have paused before that exposure of him by old Tom Quad, a 24 

057.25 back 35 004.19, 009.12, 

023.31, 057.25, 

060.13, 064.25, 

067.29, 084.03, 

108.01, 134.11, 

144.07, 160.21, 

183.11, 204.25, 

238.05, 289.F3, 

294.28, 309.02, 

322.20, 324.19, 

332.36, 381.01, 

385.06, 386.09, 

389.04, 412.21, 

426.22, 470.29, 

498.04, 510.27, 

517.22, 561.16, 

564.07, 579.05, 

586.17  

ac, ba, bac 

flashback in which he sits sated, gowndabout , in clericalease ha- 

 

 

 

25 
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057.25 dabout 2 057.25, 539.25  tablou, bou, da, 

dń, ou, ouŤ,  

  

057.25 ease 9 016.06,  

057.25,  

235.30,  

237.35,  

329.02,  

365.29,  

408.27,  

576.24,  595.32  

iasń, ea, as, se,   

057.26 lithe  1 057.26 solitar, literar, 

literń, hulit, falit, 

liŤń, 

bit, watching bland sol s lithe  dodgsomely into the nether more, 

26 

057.26 more 41 024.16, 024.31, 

025.31, 041.33, 

049.11, 050.23, 

057.26, 073.11, 

084.05, 095.21, 

096.24, 129.30, 

132.19, 148.31, 

173.22, 180.01, 

197.17, 238.06, 

241.21, 288.10, 

314.15, 315.35, 

336.16, 338.19, 

377.03, 377.03, 

378.20, 391.27, 

397.23, 438.10, 

439.12, 473.07, 

491.11, 504.35, 

553.30, 583.11, 

585.05, 585.22, 

586.36, 600.11, 

608.12,  

mare, mor, ore,   
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057.27 rugitate  1 057.27 toate, rugi, rug, 

aŤe,  
a globule of maugdleness about to corrugitate  his mild dewed  

27 

057.28 lys 3 057.28, 155.25, 

359.32 
ales cheek and the tata of a tiny victorienne, A lys , pressed by his       28 

     limper looser.  29 

               Yet certes one is. Eher the following winter had overed the  30 

057.31 atta-

Cleath 

1 057.31  leat, aŤń, tac, ta,  
pages of natureõs book and till Ceadurbar -atta-Cleath  became 

31 

057.31 bar-atta-

Cleath 

1 057.31  baratń, atac, barń, 

leat, ratń, raŤń, 

bar, tac, ar, ba, bń, 

ea,  

  

057.31 Cleath 1 057.31  clei, leat, le-a,    

057.31 durbar -

atta-

Cleath 

1 057.31  baratń, leat, dur, 

tur, tu, ea,  

  

057.31 urbar -

atta-

Cleath 

1 057.31  urbe, urban, ba, 

bar, baratń, raŤń, 

aratń, aŤń, atac, 

tac, a ta, clei, ea, 

leat 

  

057.32 dik  1 057.32  dicta,  Dablena Tertia, the shadow of the huge outlander , maladik , mult - 32 

057.32 lander 7 057.32, 141.22, 

432.36, 487.31, 

513.12, 581.03, 

609.32 

landou, andrea, 

land, l©nń, lan, la, 

an, de,  
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057.32 lena 2 057.32, 211.08 le, na,    

057.32 vult  1 057.32, vultur    

057.33 operous 1 057.33 operń, erou, rus, 

ou, pe,  
vult , magnoperous, had bulked at the bar of a rota of tribunals in  

33 

057.34 house 54 005.14, 014.14, 

017.34, 021.10, 

021.13, 030.16, 

042.24, 043.19, 

054.27, 057.34, 

077.28, 084.18, 

108.19, 139.32, 

151.01, 177.13, 

179.18, 179.35, 

184.13, 186.31, 

197.32, 204.09, 

219.02, 220.35, 

221.15, 256.34, 

271.06, 274.22, 

276.25, 289.18, 

312.17, 319.30, 

353.13, 356.05, 

362.34, 371.13, 

377.05, 390.04, 

392.26, 395.29, 

405.23, 409.22, 

427.04, 427.36, 

428.08, 435.02, 

444.24, 454.33, 

481.29, 498.30, 

503.14, 523.26, 

545.03, 597.14 

ou, hńu, uĺń, 

huse, haos 

manor hall as in thievesõ kitchen, mid pillow talk and chithouse 

 

 

 

34 

057.35 borough 8 029.35, 057.35, 

132.22, 162.30, 

260.12, 340.34, 

442.11, 503.14  

bor, ou,  
chat, on Marlborough  Green as through Molesworth  Fields, here 

35 
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057.35 worth  10 004.35, 019.11, 

057.35, 137.34, 

137.35, 288.F1, 

357.03, 398.23, 

458.23, 541.06, 

vor, ort,    

057.36 burgh  5 018.23, 057.36, 

384.17, 487.09, 

560.07  

bura, burg,  
sentenced pro tried with Jedburgh  justice, there acquitted con- 

36 

      

FW058 

 

 

     testimony with benefit of clergy. His Thing Mod have undone  1 

058.02 thing  18 058.02, 077.31, 

133.35, 178.05, 

207.22, 208.24, 

231.22, 253.08, 

256.27, 284.08, 

295.28, 359.25, 

415.22, 426.19, 

455.22, 541.09, 

561.04, 627.33  

in, ating, Ťin, ´n,  

him: and his mad thing  has done him man. His beneficiaries are 

 

2 

058.03  wheel 7 040.29, 058.03, 

059.06, 093.36, 

286.17, 319.03, 

410.32, 

vele, heliu, el,  legion in the part he created: they number up his years. 

Greatwheel  

3 

058.04 hung 3 058.04, 228.16, 

295.18 
hun, ungur, ung, 

un, 

Dun lop  was the name was on him: behung , all we are his 

bisaacles. 

4 

058.04 lop 6 029.03, 058.04, 

063.32, 232.34, 

420.27, 496.36 

interlop, pleoapń, 

clop, plop, lup,  

  

058.04 saacles 1 058.04  sac, sa, ac, leĺ   

058.05 day 116 004.21, 005.10, 

005.13, 005.24, 
dai, da, dń, ai, As holly day in his house so was he priest and king to that: ulvy   
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016.05, 027.11, 

035.04, 042.06, 

050.32, 058.05, 

058.29, 059.11, 

059.19, 066.03, 

066.04, 069.28, 

070.26, 076.23, 

079.10, 086.11, 

089.14, 089.18, 

102.15, 102.28, 

107.23, 110.28, 

112.10, 112.25, 

119.31, 125.21, 

129.13, 135.24, 

138.17, 145.01, 

169.07, 176.20, 

182.26, 192.19, 

194.11, 205.16, 

209.28, 211.16, 

219.04, 233.36, 

257.01, 264.04, 

275.25, 276.27, 

278.22, 284.29, 

294.04, 294.F4, 

301.20, 301.20, 

301.21, 301.21, 

301.21, 301.21, 

304.F1, 322.16, 

337.28, 338.18, 

338.18, 347.01, 

348.35, 378.20, 

390.06, 407.08, 

433.07, 433.12, 

434.17, 436.27, 

436.27, 455.05, 

455.24, 456.34, 

457.19, 457.19, 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 
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457.19, 457.20, 

460.19, 460.29, 

472.29, 481.07, 

481.07, 481.08, 

485.06, 486.27, 

488.27, 489.35, 

490.27, 491.27, 

493.02, 497.27, 

502.13, 513.12, 

514.22, 517.31, 

520.03, 520.17, 

521.10, 530.01, 

539.28, 544.28, 

547.33, 556.02, 

556.05, 556.08, 

570.09, 570.11, 

570.12, 596.16, 

602.20, 613.08, 

617.21, 620.12  

     came, envy saw, ivy conquered. Lou! Lou! They have waved his 6 

     green boughs oõer him as they have torn him limb from lamb. 7 

058.08 hulation  1 058.08 huli, uliu, hulń, 

laŤi, laŤ, ion,  
For his muertification and uxpiration and dum nation  and annu - 

8 

058.08 nation 13 023.02, 026.19, 

036.22, 058.08, 

068.34, 130.17, 

142.19, 241.21, 

352.26, 366.27, 

414.08, 505.12, 

557.33 

naŤiune, na-Ťi-o, 

naŤie, ion, na, 

  

058.08 nuhulati

on 

1 058.08 huliŤi, hulń, huli, 

laŤi, ion, aŤi, nu,  

  

058.09 da 56 007.26, 031.18, 

037.22, 054.17, 
da, dń,  hulation . With schreis and grida, deprofound  souspirs . Steady,  
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058.09, 135.31, 

139.32, 147.12, 

147.12, 147.14, 

158.02, 160.30, 

172.31, 179.12, 

197.23, 199.12, 

200.31, 204.10, 

204.10, 212.06, 

213.04, 221.28, 

224.02, 228.10, 

232.03, 232.28, 

234.05, 239.10, 

271.F4, 272.02, 

272.02, 272.03, 

348.35, 350.33, 

388.11, 415.34, 

416.25, 434.07, 

445.32, 466.19, 

466.21, 469.34, 

470.01, 470.36, 

470.36, 477.22, 

478.13, 478.13, 

481.21, 502.15, 

518.06, 518.25, 

521.06, 527.27, 

528.12, 545.09   

 

 

 

 

 

9 

058.09 profoun

d 

1 058.09 pro[crea], 

profund, ou, 

fund,  

  

058.09 spirs 1 058.09  pir,    

058.10 tongõs 1 058.10  ton,  sullivans! Mannequins pause! Longtongõs breach is fallen down 10 

058.11 dailyone

s 

1 058.11  dai, da, dń, ai, but Graunyaõs spreedõs abroad. Ahdostay, feedailyones , and feel 11 
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058.11 dostay 1 058.11  stai, dos, do, os, 

ai,  

  

058.11 ones 3 058.11, 611.12, 

611.17 
onest,    

058.11 reedõs 1 058.11 re,    

058.11 stay 2 006.14, 058.11  stai, tai, ta, ai,    

     the Flucherõs bawls for the total of your flouts is not fit to fan his 12 

     fettle, O! Have a ring and sing wohl! Chin, chin! Chin, chin!  13 

058.14 most 52 006.18, 009.16, 

014.19, 050.17, 

052.20, 056.03, 

058.14, 066.32, 

118.36, 126.10, 

130.03, 151.01, 

154.32, 156.17, 

167.25, 178.04, 

178.29, 187.09, 

190.11, 194.03, 

194.19, 234.09, 

234.13, 246.28, 

248.32, 271.F5, 

278.23, 292.04, 

326.34, 358.11, 

362.05, 404.21, 

407.25, 407.36, 

413.32, 417.04, 

422.14, 424.08, 

434.19, 445.16, 

449.28, 450.35, 

460.16, 470.17, 

526.18, 547.04, 

567.31, 568.31, 

570.02, 576.31, 

590.15, 605.11,  

moĺteni, moĺit, 

must, moĺ, est, os, 

And of course all chimed din width the eat most boviality. Swip - 

 

 

 

 

 

14 
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058.14 wiping  3 058.14, 250.06, 

347.29, 
pin, pingea,    

058.15 gus 5 058.15, 265.06, 

378.19, 489.17, 

515.30  

gust, guĺń,  ing  rums and beaunes and sherries and ciders and negus and cit- 15 

058.16 ho 9 058.16, 058.16, 

117.16, 206.16, 

244.09, 328.25, 

352.23, 352.26, 

431.32 

ho, hohot,  

ronnades too. The strongers. Oho, oho, Mester Begge, youõre 

16 

058.16 ho 9 058.16, 058.16, 

117.16, 206.16, 

244.09, 328.25, 

352.23, 352.26, 

431.32 

ho, hohot,    

058.17 sighed 2 058.17, 261.24  ĺi, sigur, Sighet,  about to be bagged in the bog again. Bugge. But softsies seuf- 17 

058.18 heu 1 058.18 euristic, eu,  sighed : Eheu, for gassies! But, lo! lo! by the threnning  gods, 18 

058.18 renning  2 058.18, 330.23 reni, ning, re, 

trening  

  

058.19 ring  34 007.19, 022.10, 

056.08, 058.19, 

087.05, 122.06, 

143.22, 147.19, 

198.12, 202.02, 

202.11, 213.19, 

213.20, 244.25, 

244.33, 251.23, 

262.20, 279.05, 

288.F6, 289.F6, 

320.28, 332.20, 

357.12, 390.04, 

391.01, 395.23, 

413.34, 462.17, 

465.27, 466.11, 

ring, Rin, in, în,  

human, erring  and condonable, what the statues of our kuo, who 

 

 

 

19 
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466.15, 504.30, 

511.31, 550.26 

058.20 chef 1 058.20  chef, ĺef,  is the messchef be our kuang, ashu ashure there, the unforgettable  20 

058.20 forgetta

ble 

1 058.20  regretabil, forjń, 

orgie, rńget, 

deget, tablń, orgi, 

abil, get, le,  

  

058.20 shure 4 058.20, 371.17, 

464.02, 549.27  
sure,    

058.21 shade 1 058.21  ĺea, sa, aĺa, ĺade, 

hâde, hades,  
treeshade looms up behind the jostling judgements of those, as 

21 

058.22 capturab

le 

1 058.22  capturabil, 

capturń, rable, 

abil, turń, apt, 

cap, tur, ura, ca, 

cń, le, tu,  

all should owe, mal recapturable  days. 

22 

058.22 recaptur

able 

1 058.22 recapitula, 

captura, capturń, 

rable, turń, abil, 

cap, tur, apt,  

  

058.23 fuseleers 1 058.23  fuse, fus, ele, se,            Tap and pat and tapatagain , (fire first shot, Missiers the 

Refusel -  

23 

058.23 patagain 1 058.23 pa, pat, patń, pńŤi, 

Patagonia, gńinń, 

taiga, agń, 

paŤachinń,  
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058.23 shot 7 058.23, 171.14, 

274.17, 288.20, 

396.01, 426.35, 

524.34  

ho[hot], ĺo [pe el], 

sote, hotń, ĺotie, 

hoŤ, soŤ,  

  

058.24 lootie 1 058.24 hoŤie, lot, Ťie, Ťi-e,  eers! Peingpeong! For saxonlootie !) three tommix , soldiers free, 24 

058.24 mix  3 058.24, 331.02, 

433.23,  
[i]mix[tiune], 

mixa, mixt, mi,  

  

058.24 peong 1 058.24 pe, eon,     

058.25 aleak 1 058.25  leac, alea, ale,  cockaleak and cappapee, of the Coldstream. Guards were walking,  25 

058.25 apee 2 058.25, 583.29  ape, pe   

058.25 leak 1 058.25 [ĺapte]lea, 

[morfo]lea, 

[p]lea[ĺcń], lulea, 

leac, le-a, ea, ac,  

  

058.25 pee 8 030.23, 058.25, 

346.01, 248.18, 

386.26, 387.06, 

492.36, 583.29 

pe, [epo]pee,    

058.25 stream 4 058.25, 427.12, 

486.23, 547.31  
trńiam, ea, am, 

rea, tre[pied],  

  

058.26 gomery 2 058.26, 543.28  gol, Goe, goi, 

gumń, umri, 

Homer, om, 

in (pardonnez-leur, je vous en prie, eh?) Mont gomery  Street. One 

26 

058.26 leur 1 058.26 leurdń, le, eu,    

     voiced an opinion in which on either wide ( pardonnez!), nod- 27 

     ding, all the Finner Camps concurred ( je vous en prie, eh?). It 28 
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058.29 day 116 004.21, 005.10, 

005.13, 005.24, 

016.05, 027.11, 

035.04, 042.06, 

050.32, 058.05, 

058.29, 059.11, 

059.19, 066.03, 

066.04, 069.28, 

070.26, 076.23, 

079.10, 086.11, 

089.14, 089.18, 

102.15, 102.28, 

107.23, 110.28, 

112.10, 112.25, 

119.31, 125.21, 

129.13, 135.24, 

138.17, 145.01, 

169.07, 176.20, 

182.26, 192.19, 

194.11, 205.16, 

209.28, 211.16, 

219.04, 233.36, 

257.01, 264.04, 

275.25, 276.27, 

278.22, 284.29, 

294.04, 294.F4, 

301.20, 301.20, 

301.21, 301.21, 

301.21, 301.21, 

304.F1, 322.16, 

337.28, 338.18, 

338.18, 347.01, 

348.35, 378.20, 

390.06, 407.08, 

433.07, 433.12, 

434.17, 436.27, 

436.27, 455.05, 

dai, da, dń, ai, 

was the first woman, they said, souped him, that fatal welles day, 

 

 

 

 

 

 

 

29 
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455.24, 456.34, 

457.19, 457.19, 

457.19, 457.20, 

460.19, 460.29, 

472.29, 481.07, 

481.07, 481.08, 

485.06, 486.27, 

488.27, 489.35, 

490.27, 491.27, 

493.02, 497.27, 

502.13, 513.12, 

514.22, 517.31, 

520.03, 520.17, 

521.10, 530.01, 

539.28, 544.28, 

547.33, 556.02, 

556.05, 556.08, 

570.09, 570.11, 

570.12, 596.16, 

602.20, 613.08, 

617.21, 620.12  

058.30 hams 8 041.14, 058.30, 

093.08, 093.21, 

208.31, 286.29, 

455.07, 518.28 

hamsii, ham, am,  
Lili Coning hams, by suggesting him they go in a field. W roth  

30 

058.30 roth  7 003.12, 029.13, 

058.30, 058.31, 

343.08, 410.36, 

511.12 

roŤi,    

058.31 far 12 058.31, 096.05, 

102.07, 139.06, 

176.32, 234.28, 

310.10, 407.14, 

476.04, 513.16, 

581.31, 589.10  

fńrń, far, fń, ar,  

mod eld far , ruth redd stil stand, wrath w rackt  w roth , confessed 

31 
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058.31 rackt 1 058.31 [ant]ract, rac, act, 

ac,  

  

058.31 roth  7 003.12, 029.13, 

058.30, 058.31, 

343.08, 410.36, 

511.12 

roŤi,    

058.31 stand 12 017.14, 058.31, 

070.11, 165.17, 

230.27, 426.24, 

434.13, 444.30, 

489.02, 492.17, 

588.05, 616.30  

sta, ta, an, stand, 

tandem, satan, 

stanń, 

  

058.32 son 79 025.04, 043.10, 

053.33, 054.32, 

058.32, 065.15, 

076.17, 087.28, 

089.34, 093.17, 

113.14, 124.29, 

126.05, 133.22, 

138.12, 146.16, 

149.20, 163.26, 

187.35, 211.16, 

212.24, 232.28, 

235.06, 241.18, 

242.01, 248.04, 

252.36, 241.18, 

242.01, 248.04, 

252.36, 297.03, 

302.23, 303.30, 

315.30, 319.29, 

323.16, 325.22, 

326.30, 332.08, 

347.03, 348.18, 

350.33, 369.21, 

370.30, 371.06, 

371.16, 377.25, 

ison, sonor,  

private Pat Marchi son retro. (Terse!) Thus contenters with san- 

 

32 
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377.32, 382.04, 

384.28, 387.04, 

410.26, 413.14, 

422.30, 423.01, 

434.12, 440.08, 

446.30, 466.24, 

471.30, 482.01, 

483.20, 483.20, 

523.16, 529.20, 

529.30, 530.21, 

530.22, 530.31, 

532.01, 537.36, 

568.03, 568.28, 

574.02, 575.34, 

578.31, 585.06, 

608.10    

058.32 tenters 1 058.32  ten, te, tenta, 

intrń,  

  

058.32 toys 1 058.32  toi, oi, Ťoi,    

058.33 boards 4 058.33, 098.06, 

262.25, 375.06  
ard, ar,  toys play. One of our coming Vaux hall  ontheboards who is 33 

058.33 hall  7 058.33, 117.16, 

165.09, 408.26, 

458.02, 588.09, 

609.18 

hal, halal, halń,    

     resting for the moment (she has been callit by a noted stagey ele- 34 

058.35 end 60 019.31,  

023.10,  

038.34,  

042.10,  

050.04,  

051.36,  

051.36, 058.35,  

070.08,  

074.15,  

[happy -]end 

cutioner a wastepacket Sittons) was interfeud  in a waistend pewty  

 

35 
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079.30,  

083.20,  

084.32,  

099.17,  

129.28,  

138.18,  

138.33,  

144.30,  

153.22,  

154.34,  

178.25,  

187.05,  

199.02,  

200.19,  

203.18,  

230.13,  

239.34,  

239.35,  

242.15,  

248.15,  

268.26,  

269.17,  

288.24,  

291.01,  

312.06,  

312.32,  

320.23,  

327.02,  

327.23,  

332.01,  

335.12,  

340.36,  

372.34,  

434.34,  

503.14,  

505.34,  

508.18,  
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510.20,  

521.17,  

533.26,  

535.15,  

535.30,  

541.27,  

547.19,  

585.09,  

586.27,  

598.07,  

600.36,  

614.04,  617.07   

058.35 feud 2 058.35, 091.15  feudń, eu, ud,    

058.35 packet 2 058.35, 492.20 pa, pac, ac, 

pachet,  

  

058.36 derry  3 058.36, 210.04, 

323.21  
de,  parlour. Looking perhaps even more pewty flushed  in her cherry - 36 

058.36 flushed 1 058.36  pluĺ, luĺ, ĺed,    

      

FW059 

 

 

059.01 douasoy

s 

1 059.01  douń, ouń, soi, do, 

oi,  
derry  padouasoys, girdle and braces by the Halfmoon  and Seven 

1 

059.01 moon 8 059.01, 167.34, 

233.34, 280.07, 

329.19, 375.12, 

395.09, 557.09,  

Mon [Jardin], 

monedń, monden,  

  

059.01 soys 1 059.01  soia, sos, suiĺ,    

059.02 amoorõs 2 059.02, 281.20  amor, mor, am,, Stars, russets from the Blackamoorõs Head, amongst the climbing  2 
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059.02 moorõs 2 059.02, 281.20,  morsń, maur, 

mor, 

  

059.02 sets 7 011.23, 059.02, 

087.30, 262.23, 

480.12, 553.10, 

583.19  

se, set,    

     boys at his Eagle and Child and over the corn and hay emptors 3 

059.04 aside 3 059.04, 082.14, 

331.17  
aĺi, ĺi, de, at their Black and All Black, Mrs F . . . A . . . saidaside, half in  4 

059.04 side 73 010.11, 010.35, 

019.12, 031.03, 

031.31, 035.13, 

042.25, 059.04, 

070.20, 073.05, 

079.07, 082.14, 

090.07, 095.09, 

095.15, 102.09, 

114.06, 127.03, 

128.10, 134.01, 

135.32, 138.01, 

153.16, 160.15, 

204.24, 205.26, 

205.28, 208.21, 

230.03, 239.29, 

264.23, 301.27, 

301.29, 311.03, 

311.26, 314.32, 

315.10, 331.17, 

355.29, 356.34, 

363.21, 394.27, 

405.05, 428.24, 

443.28, 444.28, 

450.02, 456.17, 

466.07, 476.05, 

485.31, 486.33, 

ĺi, ide, idee, sidef,   
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486.33, 507.06, 

521.28, 533.05, 

547.18, 551.23, 

557.36, 562.23, 

563.01, 564.22, 

565.23, 574.34, 

577.30, 578.01, 

585.29, 596.04, 

605.28, 611.04, 

611.22, 611.27, 

612.14  

059.05 cooperin

g 

1 059.05  coop[era], ieri,  
stage of whisper to her confidante glass, while recoopering  her 

5 

059.06 hat 15 008.16, 009.02, 

041.02, 059.06, 

242.14, 255.12, 

267.F6, 322.01, 

351.18, 415.32, 

482.11, 513.10, 

522.24, 567.01, 

584.15 

hńt, hńŤ, hatman,  

cartwheel  chapot (ahat!       and we now know what thimbles a  

6 

059.06 wheel 7 040.29, 058.03, 

059.06, 093.36, 

286.17, 319.03, 

410.32, 

vele, heliu, el,    

059.07 lance 4 059.07, 084.02, 

265.08, 562.32 
lance, l©nń, lan, la, 

an, ce,  
baquets on lallance a talls mean), she hoped Sid Arthar would  

7 

059.08 sized 11 059.08, 084.11, 

111.08, 123.26, 

170.19, 255.29, 

457.16, 548.09, 

559.29, 602.02, 

602.05   

ĺi, Iza,  

git a Chrissmanõs portrout  of orange and lemonsized orchids with  

8 
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059.08 trout  1 059.08  ou, troc, rouń, 

ouŤ,  

  

059.09 atre 1 059.09  re hol legs and ether, from the feeatre of the Innocident , as the 9 

059.09 legs 16 059.09, 060.11, 

155.28, 188.29, 

225.09, 233.02, 

251.18, 256.36, 

284.02, 316.32, 

351.20, 498.03, 

522.16, 582.22, 

594.28, 607.20  

leg[ńm©nt], 

legase, legist, 

culeg, deleg, aleg, 

leg, le, 

  

059.09 ocident 1 059.09 accident, 

occident, dentar,  

  

059.10 cained 1 059.10  cńina, c©ine, 

haine, Cain, ai, ca, 

cń, in, ´n,  

worryld had been un cained. Then, while it is odrous comparison - 10 

059.11 day 116 004.21, 005.10, 

005.13, 005.24, 

016.05, 027.11, 

035.04, 042.06, 

050.32, 058.05, 

058.29, 059.11, 

059.19, 066.03, 

066.04, 069.28, 

070.26, 076.23, 

079.10, 086.11, 

089.14, 089.18, 

102.15, 102.28, 

107.23, 110.28, 

112.10, 112.25, 

119.31, 125.21, 

129.13, 135.24, 

138.17, 145.01, 

dai, da, dń, ai, ing to the sprangflowers  of his burstday which was a virid - 11 
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169.07, 176.20, 

182.26, 192.19, 

194.11, 205.16, 

209.28, 211.16, 

219.04, 233.36, 

257.01, 264.04, 

275.25, 276.27, 

278.22, 284.29, 

294.04, 294.F4, 

301.20, 301.20, 

301.21, 301.21, 

301.21, 301.21, 

304.F1, 322.16, 

337.28, 338.18, 

338.18, 347.01, 

348.35, 378.20, 

390.06, 407.08, 

433.07, 433.12, 

434.17, 436.27, 

436.27, 455.05, 

455.24, 456.34, 

457.19, 457.19, 

457.19, 457.20, 

460.19, 460.29, 

472.29, 481.07, 

481.07, 481.08, 

485.06, 486.27, 

488.27, 489.35, 

490.27, 491.27, 

493.02, 497.27, 

502.13, 513.12, 

514.22, 517.31, 

520.03, 520.17, 

521.10, 530.01, 

539.28, 544.28, 

547.33, 556.02, 

556.05, 556.08, 
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570.09, 570.11, 

570.12, 596.16, 

602.20, 613.08, 

617.21, 620.12  

059.11 flowers  3 014.36, 059.11, 

354.26  
fluviu, floare, 

varń, veri, vers,  

  

059.12 dinpotty  1 059.12  poŤi, din, in, ´n,  able goddinpotty  for the reinworms  and the charlattinas  and all   12 

059.12 potty  3 059.12, 247.15, 

247.15 
pot, poŤi,    

059.12 tinas 1 059.12  in, nas, as, naĺ, ´n, 

Ťin, aĺ,  

  

059.12 worms  4 059.12, 078.08, 

121.19, 282.13, 
vor, forum, urmń, 

urmaĺ,  

  

059.12 inpotty  1 059.12 nepoŤi, poate, 

poŤi, hoŤ,  

  

059.12 inworms  1 059.12 vor,    

059.13 tirely  1 059.13  tir, re, el,  branches of climatitis, it has been such a wanderful noyth un tirely , 13 

059.14 japansie

s 

1 059.14 Japonia, pansea, 

panseu, pensń, ĺi 

ies, sieĺi, pane, 

ansń, apń, ia, an, 

pa,  

added she, with many regards to Mahaõs pranjapansies. (Tart!) 

14 

059.14 pansies 1 059.14 pa, p©nń, an, 

pâine, panseu, 

pansea, sieĺi, ies, 

ĺi,  
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059.15 bitered 1 059.15  bîte, bi-,  Prehistoric , obitered  to his dictaphone an entychologist : his pro- 15 

059.15 historic  3 059.15, 385.18, 

477.36 
histo[logie], chist, 

istoric, stor, ori, 

r©cń, r´cń, istorie,  

  

059.15 nomen 3 059.15, 206.03, 

241.21 
nomen[claturń], 

nume, om e, om,  

  

059.15 penome

n 

1 059.15 pe, fenomen, 

nume, amin, om 

e, pe nume,   

  

059.15 tycholog

ist 

17 059.15  olog, tic, 

topologist, 

[psi]holog, logic, 

ecologist,  

  

059.16 churches 1 059.16  c©rcń, curcń, cur, 

cu,  
penomen  is a properismenon . A dustman nocknamed Seven- 

16 

059.16 menon 2 059.16, 116.33,  prolegomenon   

059.16 named 6 046. 01, 

059.16, 100.20, 

326.27, 361.21, 

378.10 

nume, mied, n-

am, na, 

  

059.16 perisme

non 

1 059.16 pe, peri, perii, râs, 

r´s, ĺmen, ismene, 

smeu,  

  

059.16 ismenon 1 059.16 izmene, ismene, 

smeu, zmeu,  
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059.17 burn  13 013.26, 059.17, 

102.07, 134.29, 

171.14, 265.07, 

280.27, 377.07, 

387.35, 421.04, 

504.24, 540.15, 

552.22  

bura, urnń 

churches in the employ of Messrs Achburn , Soulpetre and 

 

17 

059.17 petre 2 059.17, 566.03 pe, Petre, pietre, 

trei, tre[pied],  

  

059.18 airmake

rs 

1 059.18  ai 
Ashreborn , prairmakers , Glin talook , was asked by the sisterhood  

18 

059.18 born 17 055.10, 059.18, 

084.29, 114.12, 

134.19, 137.14, 

159.24, 164.35, 

178.10, 194.12, 

210.04, 304.27, 

370.07, 387.12, 

506.26, 547.05, 

585.18  

bor,    

059.18 hood 18 012.33, 029.29, 

059.18, 163.05, 

188.10, 235.16, 

251.10, 270.08, 

291.20, 298.12, 

329.09, 351.29, 

362.21, 452.06, 

461.06, 492.08, 

563.29, 571.14 

ouń, hodinń,    

059.18 look 14 007.18, 021.18, 

022.05, 022.29, 

059.18, 130.33, 

162.36, 182.20, 

312.30, 324.33, 

loc,    
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534.31, 544.29, 

556.23, 570.32 

059.18 makers 4 052.14, 059.18, 

310.15, 585.15 
ghiers, Mache, 

mahńr, mac, ac, 

  

059.18 reborn 1 059.18 bornń, orna,    

059.18 talook 1 059.18  ta, al, alo, talon,    

059.19  day 116 004.21, 005.10, 

005.13, 005.24, 

016.05, 027.11, 

035.04, 042.06, 

050.32, 058.05, 

058.29, 059.11, 

059.19, 066.03, 

066.04, 069.28, 

070.26, 076.23, 

079.10, 086.11, 

089.14, 089.18, 

102.15, 102.28, 

107.23, 110.28, 

112.10, 112.25, 

119.31, 125.21, 

129.13, 135.24, 

138.17, 145.01, 

169.07, 176.20, 

182.26, 192.19, 

194.11, 205.16, 

209.28, 211.16, 

219.04, 233.36, 

257.01, 264.04, 

275.25, 276.27, 

278.22, 284.29, 

294.04, 294.F4, 

301.20, 301.20, 

301.21, 301.21, 

301.21, 301.21, 

dai, da, dń, ai, 

the vexed question during his mid day collation of leaver and 

 

 

 

 

 

 

 

 

19 
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304.F1, 322.16, 

337.28, 338.18, 

338.18, 347.01, 

348.35, 378.20, 

390.06, 407.08, 

433.07, 433.12, 

434.17, 436.27, 

436.27, 455.05, 

455.24, 456.34, 

457.19, 457.19, 

457.19, 457.20, 

460.19, 460.29, 

472.29, 481.07, 

481.07, 481.08, 

485.06, 486.27, 

488.27, 489.35, 

490.27, 491.27, 

493.02, 497.27, 

502.13, 513.12, 

514.22, 517.31, 

520.03, 520.17, 

521.10, 530.01, 

539.28, 544.28, 

547.33, 556.02, 

556.05, 556.08, 

570.09, 570.11, 

570.12, 596.16, 

602.20, 613.08, 

617.21, 620.12  

059.20 hie 1 059.20 hie (fie), ie,  buckrom  alternatively with stenk and kitteney p hie  in a hash- 20 

059.20 housh 1 059.20 ou, hńu, uĺń, 

huse, haos 

  

059.20 om 35 059.20. 079.36, 

088.36, 100.23, 

153.27, 156.16, 

om   
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179.09, 179.09, 

187.21, 188.23, 

253.23, 285.F4, 

292.21, 310.29, 

330.29, 333.34, 

336.34, 344.30, 

347.02, 356.13, 

356.32, 363.18, 

365.26, 365.26, 

380.21, 412.18, 

471.32, 475.21, 

508.24, 547.06, 

564.34, 574.36, 

582.01, 589.07, 

606.15 

059.20 rom 2 059.20, 243.33 rom, om,    

059.21 keaven 1 059.21 aven[turń], ce 

avem, cheia, vin,  
housh  and, thankeaven, responsed impulsively: We have just been 

21 

059.22 ganderi

ng 

1 059.22  gând, an, de, ring, 

in, în,   
propogandering  his nullity suit and what they took out of his ear  

22 

059.23 Deaõs 1 059.23  deasń, de-a, de, 

ea, 
among my own crush. All our fellows at OõDeaõs sages with 

23 

059.24 ratar 1 059.24 ratń, raŤń, r©t, Ťar,  A ratar Calaman he is a cemented brick, buck it all! A more nor 24 

059.24 tar 12 059.24, 288.22, 

328.30, 341.12, 

341.12, 343.21, 

393.13, 406.07, 

406.07, 560.13, 

610.20, 610.20  

ta, Ťar, tarń, Ťarń,    

059.25 driver  2 059.25, 395.16   usually sober cardriver , who was jauntingly hosing his runabout,  25 

059.25 river  2 013.17, 059.25 ivńr,    
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     Ginger Jane, took a strong view. Lorry hosed her as he talked 26 

059.27 waker 2 059.27, 619.12, va, vń, vacń, ac, 

vńcar, acar,  
and this is what he told re writemen : Irewaker  is just a plain pink  

27 

059.27 writeme

n 

1 059.27, eriteme, teme, 

amin, rit, rât, rît, 

urâte, urîte, vrie, 

  

059.28 formee 1 059.28  femeie, forme, 

for,  
joint re formee  in private life but folks all have it by bre hemons 

28 

059.28 hemons 1 059.28 hemi[sferń], 

hem[atie], 

demoni, eman, 

mont, M [em],  

  

059.28 mons 1 059.28,  monstru, uns,    

059.29 kaffier  1 059.29 casier, kefir, afiĺ, 

fier, ieri, a fi, fie,  
laws he has parliamentary honours. Eiskaffier  said (Louigiõs, you 

29 

059.29 skaffier 1 059.29  a fi, fie, scai, kefir, 

chefir, ieri, scufie,  

  

059.30 rain 7 059.30, 313.14, 

320.31, 338.26, 

484.04, 500.35, 

570.05 

rai, rńi, ai, in, ´n, know that manõs, brillant Savourain ): Mon foie, you wish to ave 30 

059.31 omelette 1 059.31 omletń, mele, ele, 

om,  
some homelette , yes, lady! Good, mein leber! Your hegg he must 

31 

059.32 bedimbt  1 059.32  dîmb, be,  break himself. See, I crack, so, he sit in the poele, umbedimbt ! 32 

059.32 dimbt  1 059.32  dîmb,    
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     A perspirer (over sixty) who was keeping up his tennises panted  33 

059.34 famatios 1 059.34  faimń, famat, 

oŤios, maŤe, maŤi, 

aŤi, [rńu], fń, os,  

he kne ho har twa to clect infamatios  but a diff pair  flannels climb  

34 

059.34 pair  6 059.34, 152.35, 

191.02, 462.10, 

522.19, 606.23 

pa, pai, ai, aer,    

059.34 wa 2 059.34, 541.29, va, vń,    

059.35 bell 12 059.35, 073.10, 

121.36, 141.05, 

245.25, 278.11, 

311.18, 324.25, 

326.01, 343.03, 

434.25, 604.11  

be, el,  

wall and trespassing on doorbell . After full blown  Braddon hear 

 

35 

059.35 blown  3 059.35, 422.04, 

461.34  
bloc, ovin,    

059.35 passing 6 059.35, 081.02, 

160.36, 270.F3, 

439.02, 546.11 

pa, pas, as, aĺ, 

pńs, paĺi,  

  

059.36 maidõs 2 059.36, 181.17 maidan, mai, ai, 

mńi 
this fresky troterella! A rail ways barmaidõs view (they call her  

36 

059.36 ways 33 005.22, 005.22, 

012.01, 028.23, 

059.36, 087.22, 

113.06, 114.16, 

114.17, 117.16, 

140.20, 153.22, 

153.23, 219.20, 

244.27, 288.05, 

289.16, 310.08, 

318.19, 410.08, 

435.35, 442.11, 

458.23, 484.25, 

va, vń, vai, vńi, ai,    
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496.06, 548.16, 

553.29, 576.19, 

576.34, 595.14, 

602.31, 620.29, 

620.30, 

      

FW060 

 

 

060.01 tears 5 015.09, 060.01, 

116.12, 219.03, 

562.30  

ea, ar, ars, te-ai 

ars, tei, 
Spill tears Rue) was thus expressed: to sympathisers of the Dole 

1 

060.02 prompte

d 

1 060.02 pro[crea], om, 

prompte, rom,  
Line, Death Avenue, anent those objects of her pity-prompted  

2 

060.03 trance 5 060.03, 240.29, 

397.28, 423.06, 

597.07  

an, ce, transń, 

tronc, ranń, 

rânced,  

minis trance, to wet, man and his syphon. Ehim! It is ever too 

3 

060.04 hissle 1 060.04 v©sle, v´sle, ĺlem,  late to whissle  when Phyllis floods her s table . It would be skar - 4 

060.04 table 12 033.02, 060.04, 

083.15, 107.30, 

141.21, 169.02, 

211.33, 335.12, 

367.32, 405.10, 

485.24, 579.24  

table, abile,    

060.05 ahim 4 060.05, 374.35, 

611.08, 612.03  
ah, lot shame to jailahim  in lockup, as was proposed to him by the 5 

060.06 doms 2 060.06, 361.23  dom, do, om,  Seddoms creature what matter what merry tricks  went off with  6 

060.06 tricks 3 060.06, 437.01, 

444.27  
tri -, truc, r©cń, 

r´cń,  
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060.07 orphan 1 060.07 orfan, han, 

pan[european],  
his revulverher  in connections with ehim being a n orphan  and 

7 

060.07 vulverhe

r 

1 060.07, vulve, valve    

060.08 collakill  1 060.08  colacul, lacul, col, 

kil, la,  
enjoining  such wicked illth, ehim! Well done, Drum collakill ! 

8 

060.08 joining  1 060.08 oinń, ning, joi, oi,    

060.08 kill  4 060.08, 255.13, 

347.21, 589.15 
chil,    

     Kitty Tyrrel is proud of you, was the reply of a B.O.T. official  9 

060.10 letter 7 050.31, 060.10, 

080.14, 097.32, 

137.24, 397.29, 

459.23 

literń, le, 
(O blame gnot the board!) while the Daughters Benkletter  mur - 

10 

060.11 forgilhisj

urylegs 

1 060.11  forje, orgii, orgi, 

juri, leg, juriu, uri,  

mured in uni swoon : Golforgilhisjurylegs ! Brian Lynsky , the cub 11 

060.11 gilhisjur

ylegs 

1 060.11  jur, leg,     

060.11 jurylegs 1 060.11 juri, leg, uri, urî,    

060.11 legs 16 059.09, 060.11, 

155.28, 188.29, 

225.09, 233.02, 

251.18, 256.36, 

284.02, 316.32, 

351.20, 498.03, 

522.16, 582.22, 

594.28, 607.20  

leg[ńm©nt], 

legase, legist, 

culeg, deleg, aleg, 

leg, le, 

  

060.11 orgilhisj

urylegs 

1 060.11 argilń, orgii, urile, 

orgi, jur, leg, urî,  

  




